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1. BENDRA INFORMACIJA
Pirmiausia dékojame, kad pasirinkote ALARKO prekés zenklg.

Si instrukcija skirta SMF 25/30/35 modelio premiksiniams kondensaciniams,
dujiniams centrinio Sildymo katily jrenginiams, kurie sudaro ALARKO prekés
zenklo "Smart Fit" centrinio Sildymo katily asortimentg. Saugokite §j vadova ir
prireikus turékite jj po ranka, kad galétuméte juo pasinaudoti.

Mdsy jgaliotieji pardaveéjai suteiks jums reikiamg informacijg apie katilo
naudojimg ir priezilrg po to, kai katilg sumontuos, prijungs ir atiduos
eksploatuoti musy jgaliotosios tarnybos. Visada galite uzduoti klausimy apie
viskg, kas neaiSku. Misy specialistai mielai atsakys j jusy klausimus.

Kad katilg eksploatuotuméte saugiai, efektyviai ir ekonomiskai, o jo
naudojimas baty sklandus ir ilgalaikis, atidziai perskaitykite Sig instrukcijg ir
atidZiai laikykités saugos taisykliy bei jspé&jimy.

Pirmasis katilo paleidimas, kurj atlieka jgaliotasis servisas, yra nemokamas ir
yra gaminio garantijos saglyga.

1.1 Bendrieji Perspéjimai

/\ Prietaisg turi jrengti profesionalls kvalifikuoti darbuotojai, laikydamiesi
galiojanciy jstatymy ir standarty bei gamintojo nurodymuy.

/\ "Profesine kvalifikacijg turintys darbuotojai" - tai specialistai, turintys
techniniy ziniy apie centrinio Sildymo ir buitinio karS§to vandens gamybos
sistemy, skirty buitiniam ir pramoniniam naudojimui, jrengimg ir priezidra.

A Jrenginys turi bdti naudojamas tik Sildymui ir buitinio kardto vandens
gamybai. Bet koks kitas naudojimas laikomas netinkamu ir pavojingu.
Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz bet kokig zala, suzalojimus
ar nuostolius Zmonéms, gyviinams ar turtui, atsiradusius dél prietaiso
montavimo ir (arba) naudojimo klaidy arba nesilaikant galiojanciy vietiniy
ir nacionaliniy standarty ir (arba) gamintojo nurodymuy.

Montavimo ir naudojimo instrukcijos yra neatsiejama gaminio dalis ir
visada turi bati Salia jrenginio.

B B

Sis vadovas turi bdti laikomas saugioje vietoje ir turi bdti lengvai
prieinamas. Jei prietaisas parduodamas arba perduodamas kitam
asmeniui, Sis vadovas turi bdti pateikiamas kartu su prietaisu, kad jj
perskaityty naujasis naudotojas ir (arba) montuotojas.
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Siame skyriuje pateikti jspéjimai skirti prietaiso naudotojui, montuotojui ir
techninés priezidros institucijai.

Naudojimo instrukcijg reikia atidZiai perskaityti ir suprasti, nes joje
pateikiama informacija apie prietaiso veikimg ir veikimo ribas.

§j prietaisg galima naudoti tik sléginése $ildymo sistemose.

Vaikams draudziama Zzaisti su prietaisu. Valymo ir naudotojo priezilros

Sj prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai,
jutiminiai ar protiniai gebéjimai yra riboti arba kuriems triksta patirties ir
naudojimg ir supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikams draudzZiama
Zaisti su prietaisu. Jei valymg ir naudotojo priezitrg turi atlikti vaikai, jie turi

ISpakave patikrinkite, ar prietaisas nepaZeistas. Jei kyla abejoniy,
nenaudokite gaminio ir kreipkités | pardavéjg. Pakavimo medziagos
(kartoniné dézé, segtuvas, nailoninis maiSelis, poliesteris ir t. t.) turi bati
saugomos nuo vaiky. Kadangi Sios medziagos kelia potencialy pavojy, jas
reikia iSmesti saugiu badu.

Pries§ atlikdami bet kokius valymo ar techninés priezidros darbus, atjunkite
prietaisg nuo elektros tinklo iSjungdami pagrindinj jungiklj ir (arba) kitus
atjungimo jungiklius.

Jokiu bldu neuzdenkite oro jsiurbimo ar iSmetamujy dujy iSleidimo
groteliy.

Neuzdenkite oro jleidimo ar iSmetamuyjy dujy iSleidimo gnybty.

Jvykus gedimui ir (arba) sutrikus prietaiso veikimui, iSjunkite sistema.
Nebandykite atlikti jokiy intervencijos ar remonto darby. Kreipkités tik |
profesionaliai kvalifikuota, jgaliotg technine tarnyba.

Visus garantinius prietaiso remonto darbus turi atlikti tik gamintojo jgaliotos
tarnybos, naudodamos originalias atsargines dalis. Nesilaikant minéty
reikalavimy, gali Kilti pavojus prietaiso saugai ir gali bati panaikinta
garantija. Siekiant uztikrinti prietaiso efektyvumg ir tinkamg veikima,

centre pagal gamintojo nurodymus.

Kai prietaiso naudoti nebereikia, potencialiai pavojingos dalys turi bati
paverstos nekenksmingomis.

Su prietaisu galima naudoti tik originalius priedus arba papildomas dalis
(jskaitant elektrines dalis).
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Kaip numatyta galiojanCiuose teisés aktuose, §j prietaisg turi montuoti tik
jgalioti darbuotojai. Prie§ pirmg kartg jjungdami katilg jsitikinkite, kad jis
prijungtas prie vandens tiekimo ir Sildymo sistemos, atitinkancios jo
eksploatacines charakteristikas.

Patalpa turi bati védinama per oro jleidimo anga, apsaugotg grotelémis.
Jsitikinkite, kad grotelés neuzdengia oro patekimo angos.

Gretimy patalpy skersvéjai néra pavojingi, jei Siose patalpose slégis yra
Zemesnis uz atmosferos slégj ir jei jose néra zidinio ar ventiliatoriaus. Kai
prietaisas jrengiamas lauke, pavyzdziui, balkone ar terasoje, jsitikinkite, kad
jis néra tiesiogiai veikiamas atmosferos veiksniy, kad nesugadintuméte jo
sudedamuyjy daliy, o tai panaikinty garantijg. Katilas turi bati patalpintas
apsauginiame gaubte / spintoje nuo blogy oro salygy.

Taip pat patikrinkite ant pakuotés nurodytus duomenis ir jsitikinkite,
kad prietaisas tinka deginamy dujy rasiai.

Jsitikinkite, kad dujy sistemoje naudojami vamzdziai ir jungiamosios
detalés yra gerai priverzti ir néra dujy nuotékio.

Prie$ jjungiant Sildymo vamzdzius reikia iSplauti, kad bdty paSalintos
nuosédos ir Siukslés, galinCios pakenkti prietaiso veikimui.

Jrenginys laikomas saugiu, jei jis prijungtas prie veiksmingos jZeminimo
sistemos, jrengtos pagal galiojangius saugos standartus. Sig pagrindine
saugos priemone bdtina patikrinti ir patvirtinti. Kilus abejoniy, elektros
sistema turi patikrinti kvalifikuotas elektrikas. Gamintojas neatsako uz zalg
ar suzalojimus turtui ar gyvybei, atsiradusius dél neveiksmingos jzeminimo
sistemos arba jos nebuvimo.

Kvalifikuotas elektrikas turi patikrinti, ar prietaiso montavimo ir naudojimo
instrukcijoje nurodytoje vietoje esantis elektros energijos Saltinis gali
uztikrinti maksimaly galingumg. Ypac€ jsitikinkite, kad kabelio matmenys
atitinka prietaiso vartojama galia.

Nenaudokite adapteriy, daugkartiniy kiStuky ar ilgintuvy prietaisui prijungti
prie elektros tinklo.

Prietaisas turi bati prijungtas prie elektros tinklo per tinkamg saugiklj pagal
galiojancias elektros taisykles.
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Naudojant elektros prietaisus butina laikytis Siy pagrindiniy
taisykliy:

* Nelieskite prietaiso Slapiomis ar drégnomis kiino dalimis arba basomis
kojomis.

« Netraukite elektros kabeliy.
« Nelaikykite prietaiso veikiant atmosferos veiksniams (lietui, saulei ir pan.).

« Neleiskite prietaisu naudotis vaikams ar asmenims, kurie néra susipaZine
su prietaiso naudojimu.

* Naudotojas negali keisti maitinimo kabelio.
+ Jei kabelis kaip nors pazeistas, iSjunkite prietaisg ir paprasykite, kad kabelj
pakeisty jgaliotasis techninés priezitros centras.



1.2. Atitikties deklaracija

G ALARKO

AT UYGUNLUK BEYANI

Alarko Carrier San. ve Tic A.S. tanimlanmis olan Griinlerin
asagida bahsedilen yonetmelikler ve standartlara uyum
sagladigini beyan eder.

Bu beyan iriiniin teslimat durumundaki son sekliyle
gegerlidir. Uriin {zerinde vyapilacak herhangi bir
modifikasyonda, bu beyan gegerliligini yitirmis olacaktir.

Oriin, insan sagh@na zararll “Asbest” maddesi icermez ve
imalatinda kullanilmamistir.

Urin, insan saglgina zararl “PCB(Polikloriirli bifenil)”
maddesi icermez ve imalatinda kullanilmamistir.

Oriin, insan saghgina zararh “Civa” maddesi icermez ve
imalatinda kullaniimarmistir.

ORUN TANIML ;
Gaz Yakan Kombi Cihazlari

MODEL / TiP :

Smart Fit 25 kW (SMF 25)
Smart Fit 30 kW (SMF 30)
Smart Fit 35 kW (SMF 35)

YONETMELIKLER :

2016/426/AB: Gaz Yakan Cihazlara Dair Yonetmelik
92/42/AT: Sivi ve Gaz Yakith Sicak Su Kazanlarinin
Verimlilik Gereklerine Dair Direktif

2014/35/AB: Algak Gerilim Yonetmeligi

UYGULANAN UYUM IRILMIS STANDARTLAR :

EN 15502-1+A1, EN 15502-2-1+A1, TSEN60335-1,
TS EN 60335-2-102, EN 13203-2, EN 55014-1
EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

AD_SOYAD — NAME_SURNAME
GOREV - POSITION

YER / TARIH — PLACE / DATE
iMZA - SIGNATURE

CE

EC DECLERATION OF CONFORMITY

ALARKO — CARRIER SAN. VE TiC. A.S.

GOSB — Gebze Organize Sanayi Bélgesi, Sahabettin Bilgisu cad. 41480
Gebze — KOCAELI / TURKEY

Alarko Carrier San. ve Tic A.$. deciares that the described
products are in conformity with the below mentioned
directives and standards.

This declaration refers to the product in delivery status. Any
modifications of the product will invalidate this declaration.

The product does not contain "Asbestos" material harmful
to human health and was not used in its manufacture.

The product does not contain any "PCB (Polychlorinated
biphenyl)" substance that is harmful to human health and
has not been used in its manufacture.

The product does not contain "Mercury" harmful to human
health and was not used in its manufacture.

PRODUCT DESCRIPTION :
Gas Fired Combi Boilers

MODEL / TYPE :

Smart Fit 25 kW (SMF 25)
Smart Fit 30 kW (SMF 30)
Smart Fit 35 kW (SMF 35)

DIRECTIVES :

2016/426/EU: Regulation on Gas Burning Devices
92/42/EEC: Directive on the Efficiency Requirements of
Liquid and Gas Fired Hot Water Boilers

2014/35/EU: Low Voltage Regulation

APPLIED HARMONIZED STANDARDS :

EN 15502-1+A1, EN 15502-2-1+A1, TSEN60335-1,
TS EN 60335-2-102, EN 13203-2, EN 55014-1
EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

IMALATCI ADINA — SINGED ON BEHALF OF THE MANUFACTURER

: Murat Copur
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1.3. Dujy sauga

Dujy prietaisus turi montuoti jgalioti ir kompetentingi asmenys, laikydamiesi
vietiniy dujy skirstymo jmoniy taisykliy. Bet kokius dujy prietaiso pertvarkymo
darbus taip pat turi atlikti jgalioti asmenys.

Sis prietaisas pagamintas ir sertifikuotas naudoti su gamtinémis dujomis arba
suskystintomis propano dujomis, esant 3.1 skyriuje nurodytam dujy jleidimo
slégiui. Sio prietaiso neleidziama eksploatuoti esant kitoms dujy sglygoms.
Dujy tipas, kuriam yra nustatytas jusy katilas, yra uzraSytas prietaiso viduje
esancioje tipo etiketés skiltyje "Dujy naudojimas", nebent jgalioti asmenys jj
pertvarkyty j kita dujy tipg. Jsitikinkite, kad katilas nenaudojamas naudojant
kitokio tipo dujas nei tos, kurioms jis buvo nustatytas paskutinj kartg.

1.4. Premix kondensacijos technologija

Premiksiniuose, t. y. visiSkai kondensuojamuose dujy ir oro miSinio katiluose,
SilumokaicCiuose su dideliu Silumos perdavimo pavirSiumi gaunama mazdaug
50 °C arba Zemesné srauto vandens temperatira, o iSmetamyjy dujy
temperatdra nukrinta iki 55 °C arba Zemesné.

Esant Zzemesnei nei 55 °C dimy dujy temperatirai, dimy dujose esantys
vandens garai kondensuojasi, t. y. pereina i$ gary | skystajg faze. Tokiu badu
energija, neiSeidama per kaming, surenkama ir perduodama Silumokaityje
esanCiam vandeniui. Tai vadinama latentine Silumos energija. Gavus
vandens garuose esancig energijg, sutaupoma iki 30 % kuro sgnaudy.

Todél, norédami, kad katilas bity kuo efektyvesnis ir ekonomiskiau
eksploatuojamas, nustatykite ne aukStesne kaip 50 °C Sildymo vandens
temperatura.

Kadangi kondensacinis vanduo yra rigstus, premiksiniy pilnai kondensaciniy
katily pagrindiniai Silumokaiciai turi bati iS nertdijangio plieno arba aliuminio
lydinio, atsparaus rag3¢iam kondensaciniam vandeniui. Dujiniuose centrinio
Sildymo katiluose Alarko Smart Fit naudojami nerddijanciojo plieno
pagrindiniai  Silumokaiciai, pasizymintys labai dideliu  atsparumu
kondensaciniam vandeniui.

Naudojant premiksavimo sistemg, t. y. i§ anksto sumaiSius dujas ir org
santykiu 1:10, kuris yra idealus santykis prie§ degimg, degimas visada vyksta
idealiai. Tai pasiekiama moduliuocjamu ventiliatoriumi, kuris reguliuoja savo
greitj pagal reikiamg naSumg, ir Venturi, kuris idealiu santykiu sumaiso i$§
moduliuojamo dujy voZtuvo su ventiliatoriaus trauka patenkandias dujas ir org.
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2. NAUDOTOJO INSTRUKCIJOS
2.1. lvadas

Baigus montavimg ir paleidimg, jgaliotasis techninés priezilros specialistas jus
pamokys, kaip naudoti ir priziGréti katilg. Galite uzduoti bet kokius klausimus,
kad geriau suprastumeéte katilg, ir jie mielai jums padés. ]galiotojo serviso
atliekami paleidimo darbai yra nemokami.

Prie§ naudodami katilg atidziai perskaitykite Sig instrukcijg ir, naudodami
katilg, laikykités saugos nurodymuy ir jspéjimy. Taip uZtikrinsite ilgg, saugy ir
ekonomiskg katilo eksploatavimg. Siame skyriuje pateikiama papildoma
techniné informacija, skirta katilui pristatyti.

2.2. Ka daryti jvykus dujy nuotékiui

Nusiraminkite.

UZgesinkite visus gaisro Zidinius.

ATIDARYKITE visas duris ir langus.

UZDARYKITE visy dujiniy prietaisy voztuvus.

UZDARYKITE dujy voZtuvus prie jéjimo  butg ir daugiabutj nama.
NEUZDEGKITE degtuky, Ziebtuvéliy ir t. t., NERUKYKITE.
NEZAIDEKITE elektros jungikliy, neigjunkite juy, jei jie jjungti, nejjunkite jy,
jei jie iSjungti.

NEGALIMA naudotis elektros prietaisais.

NEDRAUDZIAMA traukti / kisti kistuky.

NENAUDOKITE varpeliy.

NENAUDOKITE telefony aplinkoje, kurioje yra dujy.

INFORMUOKITE vadybininkg, DUJY |MONE, skambindami 187, ir
UGNIAGESIUS GELBETOJUS, skambindami 110.

2.3. |spéjimai!

Sis prietaisas turi biti naudojamas pagal paskirtj. Alarko Carrier Sanayi ve
Ticaret A.$. neprisiima jokios atsakomybés uZ Zalg, padarytg Zzmonéms,
gyvinams ar turtui dél neteisingo jrengimo, reguliavimo, technines
prieziGros ir netinkamo naudojimo bei Siame vadove nurodyty jspéjimy
nesilaikymo.

Vietos, kuriose galima statyti dujinius prietaisus, nustatytos dujy skirstymo
organizacijy ir vietos administracijos taisyklése ir nuostatuose. ISsamig
informacijg apie Sias vietas ir apribojimus galite suzinoti i$ prietaisg
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montuojancios jmonés. Pirmiausia dél savo paties saugumo NIEKADA
neprasykite montuotojy pastatyti prietaisg netinkamose vietose.

Prie$ pradedant gamtiniy dujy jrengimo darbus, gamtiniy dujy jrengimo
projektas turi buti parengtas ir patvirtintas pagal jusy regiono gamtiniy
dujy skirstymo jmonés reikalavimus. Po to, kai paraiSka bus visiSkai
parengta ir regioniné gamtiniy dujy skirstymo bendrové patvirtins
projekta, jsitikinkite, kad jasy katilg atidavé eksploatuoti Alarko Carrier
jgaliota tarnyba. Masy tarnyba uz §j procesg neima jokio mokescio.

NEGALIMA leisti nejgaliotiems asmenims jsikisti ir aptarnauti jlsy
jrenginj.

Dujy pertvarkymo operacijas (i gamtiniy dujy j suskystintas dujas ir i$
suskystinty dujy j gamtines dujas) turi atlikti tik jgaliotos tarnybos. Uz
konversijos operacijas imamas mokestis.

NEGALIMA Salia prietaiso laikyti sprogiy ar degiy skysciy / kietyjy
medziagy.

Salia prietaiso nenaudokite purskikliy, tirpikliy, chloruoty valymo
priemoniy, dazy ir klijy.

Nestatykite viryklés Salia katilo ir saugokite jj nuo tiesioginiy vandens gary.
Jusy prietaisas turi bati prijungtas prie 230 V - 50 Hz. jZeminto maitinimo
Saltinio.

Jei katilas sumontuotas vietoje, kur yra uzSalimo pavojus, apsauga nuo
uzSalimo gali bati jjungta tik tada, kai katilui tiekiama elektra ir yra
atidarytas dujy voztuvas. Gamintojas negali bati laikomas atsakingu uz
katilo sugadinima, jei nesilaikoma Sio nurodymo.

Kad siurblio ventiliatoriaus nepazeisty jrenginyje esancios pasSalinés
medziagos, j katilo Sildymo grjztamaja linijg reikia jdéti neSvarumy gaudykle
ir ja periodiSkai valyti. Dél Sio proceso kreipkités j jgaliotajj servisa.

Jei vanduo, kuriuo pripildote jrenginj, yra per daug kalkingas, jis gali
uzkimsti buitinio vandens Silumokaitj. Jasy buitinis vanduo turi bdti ne
aukstesnio kaip 17,5 prancizisko kietumo lygio.

Buitinio vandens kontdrui nereikia apsauginio voztuvo. Taciau reikia
pasirGpinti, kad vandentiekio tinklo slégis nevirSyty 10 bary. Jei abejojate,
prie jusy buto vandentiekio jvado reikia jrengti slégio reduktoriy. Tegul tai
patikrina santechnikas.
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2.4. Valdymo skydelis

11 2®DO 10

1 pav. Valdymo skydelis

1. Veikimo padéties reguliavimo rankenélé (vasaros / ziemos / tik Sildymas /

iSjungta).
2. Atstatymo mygtukas
3. Sildymo vandens temperatiiros mazinimo mygtukas
4. Sildymo vandens temperatiros didinimo mygtukas
5. Buitinio vandens temperatiros didinimo mygtukas
6. Buitinio vandens temperatiros mazinimo mygtukas
7. Temperatiros, klaidos kodo ir veikimo bdsenos LCD ekranas
8. Jjungimo / iSjungimo mygtukas
9. Uzrakinimo mygtukas

10. Sildymo vandens temperatiiros laipsnigko didinimo / mazinimo mygtukas
11. Buitinio vandens temperatiros laipsniSko didinimo / mazinimo mygtukas
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2.5. Vandens jpylimas | sistema

DEMESIO!

Vandens slégis Sildymo kontire turi buti tikrinamas katilo veikimo metu.
Sistema turi bati pripildyta 1,2 bar slégio vandens. Vandens slégj galima
patikrinti slégio matuokliu, esanciu apatiniame deSiniajame katilo
kampe. Pripildymas turi buati atlieckamas, kai katilas yra Saltas ir
iSjungtas.

Katilai Smart Fit turi manometrg ant apatinio pavirSiaus. Atlikus visus
reikiamus sujungimus (elektros, vamzdziy ir kamino), katilg galima pripildyti
pripildymo Ciaupu (D), esanciu apatinéje kairéje katilo puséje (3 pav.).

Toliau pildykite, kol manometro rodmuo pasieks 1,2 baro (2 pav.).

Jei vandens slégis nukrenta zemiau tam tikros vertés, ekrane rodomas E04
gedimas. Atidarykite uzpildymo cCiaupg (D), pavaizduotg 3 paveiksle, kad
padidintumeéte slegj sistemoje. Kad neperkrautumeéte sistemos, tikrinkite slégio

rodmenis ant manometro. Toliau pildykite sistemg, kol slégis pasieks 1,2 bar,
kai Si verté bus pasiekta, uzdarykite pripildymo Ciaupa.

2 pav. Manometras 1,2 bar
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3 pav. Smart Fit centrinio Sildymo katilo vaizdas i$§ apacios

Jei vandens slégis virSija 3 barus, iSleiskite atitinkama kiekj vandens j kibirg
naudodami iSleidimo Ciaupg (B) (3 pav.).

Saugiam katilo veikimui labai svarbu, kad vandens slégis iSlikty 1-3 bary ribose
(tai rodo zalia spalva ant manometro).

DEMESIO!

Sildymo sistemos slégis didéja dél sSildomo vandens. Apkrovus
sistemg 2,3-2,4 bar Saltu vandeniu, jkaitus Sildymo sistemai, gali
padidéti vandens slégis. Kad to iSvengtuméte, visada jsitikinkite, kad
sistemos slégis yra 1,2 bar, kai vanduo yra Saltas (kambario
temperatiros ar Zemesnis).

2.6. Darbo padétys ir katilo paleidimas
"ISJUNGTA" padétis

Sioje padétyje katilas yra ISJUNGTAS ir neveikia esant bet kokiems
buitiniams ar Sildymo vandens poreikiams. Taciau, siekiant apsaugoti katilg
nuo nesaugiy situacijy, jjungiamos apsaugos nuo siurblio uZstrigimo ir
apsaugos nuo uzsalimo funkcijos.

"VASAROS" padétis

Norédami katilg jjungti | "VASAROS" padétj, paspauskite mygtukg (1) (1 pav.)
ir ekrane matysite nuolat $vie¢iantj giaupo simbolj (#® ) . Sioje padétyje katilas
veiks tik buitinio vandens sistemai. Automatiné uzdegimo sistema uzdegs
degiklj kiekvieng kartg, kai reikés buitinio vandens. Liepsnos susidarymg
degimo kameroje rodo simbolis ( § ) ekrane. Naudojant buitinj vandenj, ekrane
mirksi Giaupo simbolis ( #®).
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"ZIEMOS" padétis

Paspauskite mygtuka (1), kad katilas bty jjungtas "ZIEMOS" padétyje (1 pav.)
ir ekrane nuolat $viesty &iaupo ( #R ) ir radiatoriaus ( i ) simboliai. Siuo
rezimu katilas veiks buitinio vandens ir Sildymo sistemose. Automatiné
uzdegimo sistema uzdegs degiklj kiekvieng kartg, kai reikés buitinio karsto
vandens arba centrinio Sildymo. Liepsnos susidarymg degimo kameroje rodo
ekrane SvieCiantis simbolis ( ) ). Pastebima, kad &iaupo simbolis ( #& ),
mirksi, kai naudojamas buitinis vanduo, o radiatoriaus simbolis ( 1m ) mirksi,
kai reikia Sildymo vandens.

"TIK SILDYMAS" padétis

Norédami katilg valdyti "TIK SILDYMAS" padétyje, paspauskite mygtukg (1)
(1 pav.) ir ekrane nuolat Sviecia radiatoriaus ( #l ) simbolis.

Sioje padétyje katilas veiks Sildymo sistemai. Automatiné uzdegimo sistema
uzdegs degiklj kiekvieng kartg, kai reikés Sildyti radiatoriy. Liepsnos
susidarymg degimo kameroje rodo ekrane SvieCiantis simbolis ( [ ). Kai
radiatoriui reikia Sildymo, ekrane mirksi radiatoriaus simbolis ( m ).

DEMESIO!

Jei sistemoje néra patalpos termostato (sumontuotas tiltelis), siurblys
nuolat cirkuliuoja "ZIEMOS" ir "TIK SILDYMO" padétyse, todél
radiatoriaus simbolis nuolat mirksi.

Katilo paleidimas

» |sitikinkite, kad dujy kelias | prietaisg yra atviras ir kad dujos patenka j
prietaisa.

+ Kai prietaisas jjungiamas, ekrane bus rodomas uzrasas "ISJUNGTA".
Paspaudus padéties mygtuka (1) (1 pav.), galima atitinkamai perjungti
padétj VASAROS - ZIEMOS - TIK SILDYMAS - ISJUNGTA.

« Pasirinkus "ZIEMOS" arba "TIK SILDYMAS" pozicijas, katilas jsijungs
automatiskai (su sglyga, kad yra prijungtas kambario termostatas arba
jungtis yra sujungta tilteliu). Pasirinkus padétj "VASAROS", kad katilas
uzsidegty, reikia atidaryti karsto vandens Ciaupa.

» Patikrinkite, ar ekrane (7) (1 pav.) nemirksi skaitmenys (Zr. klaidy kodus).
Jei ekrane (7) rodoma klaida E04, tai reiskia, kad katile néra vandens.
Tokiu atveju uzpildykite sistemg vandeniu, kaip aprasyta "2.6 skyriuje".
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Sildymo temperatiiros reguliavimas

Sildymo temperatira reguliuojama mygtukais (3) ir (4) (1 pav.).

» Paspaudus (3) mygtuka, sumazinama nustatyta Sildymo temperatdra.
» Paspaudus (4) mygtuka, padidinama nustatyta Sildymo temperatdra.

*  (10) nuspaudziamas slinkimo gestu, kad padidintuméte arba
sumazintuméte Sildytuvo nustatomajg temperatira.

Nustatyta vandens Sildymo temperatira yra maziausia 30 °C ir didziausia 85
°C. Esant zemai temperatirai (pvz., grindinio Sildymo), Sios temperatiros yra
maziausiai 25 °C ir daugiausiai 50 °C.

Kai ekrano lemputé nedega, vieng kartg paspaudus mygtukg (3) arba (4),
ekranas jsiZiebia ir rodoma nustatyta temperatira. MaZdaug po 5 sekundZiy
ekrano lemputé uzgesta, o ekrane toliau rodoma momentiné temperatira.

Buitinio vandens temperaturos reguliavimas
Buitinio karsto vandens temperatira reguliuojama mygtukais (5) ir (6) (1 pav.).

+ Paspaudus (5) mygtuka, padidinama nustatyta buitinio kar$to vandens
temperatdra.

+ Paspaudus (6) mygtuka, sumazinama nustatyta buitinio karsto vandens
temperatdra.

* (11) nuspaudziamas slinkimo gestu, kad bty padidinta arba sumazinta
nustatyta buitinio vandens temperatdra.

Nustatyta buitinio karSto vandens temperatira yra maziausia 30 °C ir
didZiausia 60 °C.
Kai ekrano lemputé nedega, vieng kartg paspaudus mygtukg (5) arba (6),

ekranas uzsidega ir pasirodo nustatyta temperatira. Mazdaug po 5 sekundziy
ekrano lemputé uzgesta, o ekrane toliau rodoma esama temperatara.

DEMESIO!

Pirma karta jjungus prietaisg ir po kiekvieno elektros energijos tiekimo
sutrikimo, saugiam darbui uztikrinti jjungiama oro iSvalymo funkcija.
Oro valymo funkcija veikia mazdaug 3 minutes, per ta laika ekrane
rodomas uzrasas "PnP run".
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2.7. Diagnostikos ir klaidy kodai

Siame skyriuje pateikiamas sgradas klaidy kody, kurie gali pasirodyti katilo (7)
ekrane (zr. 1 pav.), susijusiy simptomy ir veiksmy, kuriy naudotojas gali imtis,
norédamas atstatyti katilo veikima.

/\ Jei atlikus toliau nurodytus veiksmus problema pasikartoja, kreipkités |
jgaliotajg tarnyba.

Néra liepsnos arba netikra liepsna

Sis klaidos kodas rodomas, kai degiklyje néra liepsnos (jonizacijos sroveés).
Tokiu atveju ekrane rodoma klaida EO1.

« Patikrinkite dujy skaitiklj ir katilo dujy voztuva ir jsitikinkite, kad dujos
ateina i$ tinklo (arba kad dujy yra rezervuare).

* ISjunkite ir vél jjunkite prietaisg valdymo skydelyje esan¢iu mygtuku (8) (1
pav.). Palaukite, kol sistema pati uzsidegs, jei vél pasirodys E01 klaida,
iSjunkite ir dar kartg jjunkite prietaisg. Tai daroma tam, kad jsitikintuméte,
jog dujos vamzdziuose pasiekia prietaisg.

* Kai klaidos kodas ekrane iSnyks, katilas vél veiks. Jei problema iSlieka,
kreipkités j jgaliotajj servisa.

Si klaida dazniau pasitaiko prietaisams, kuriems ilgg laikg nebuvo tiekiamos

dujos. Tokiu atveju, kai | prietaisg tiekiamos dujos ir po keliy uzdegimo

bandymy prietaisas jsijungia pats.

Ribinio termostato klaida
Ekrane nuolat SvieCia kodas E02. Kreipkités j jgaliotgjg tarnyba.

Kaminy saugiklio klaida

Ekrane nuolat Sviecia kodas E03. Kvieskite jgaliotgjg tarnyba.

Mazo vandens slégio klaida

Si klaida atsiranda dél mazo slégio $ildymo sistemoje.
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Jei ekrane nuolat SvieCia E04 Mazo vandentiekio vandens
slégio klaida;
*  Patikrinkite vandens slégj Sildymo kontlre naudodami manometra.

+  Uzpildykite sistemg vandeniu, kol slégio verté pasieks 1,2 bar (2.6
skyrius).

+ Katilas vél jsijungs automatiskai. Jei problema iSlieka, kreipkités j jgaliotajg
tarnyba.

Néra auksto vandens slégio klaidos kodo. Norédami tokiu atveju i$ katilo
iSleisti vanden;;
1. Uzdarykite po jrenginiu esantj buitinio vandens jleidimo voztuva.

2. Atidarykite karSto vandens Cdiaupg virtuvéje arba vonios kambaryje
(pasirinkite arciausiai prietaiso esantj Ciaupg).

3. Atidarykite pripildymo C&iaupg prietaiso viduje ir manometru tikrinkite
slégio verte, kol ji nukris iki norimo lygio.

4. Kai manometre pamatysite reikiamg slégio verte, uzdarykite karsto
vandens Ciaupg ir pripildymo C&iaupg prietaiso viduje ir atidarykite po
prietaisu esantj pagrindinj buitinio vandens jleidimo voZtuva.

Sildymo vandens jutiklio klaida
Ekrane nuolat Svie€ia kodas E05. Kreipkités j jgaliotgjg tarnyba.

Buitinio vandens jutiklio klaida
Ekrane nuolat SvieCia kodas E06. Kvieskite jgaliotgjg tarnyba.

Ventiliatoriaus klaida

Ekrane nuolat SvieCia kodas E16. Kvieskite jgaliotgjg tarnyba.

E22| Elektroninés kortelés mikroprocesoriaus klaida
Ekrane nuolat SvieCia kodas E22. Kreipkités | jgaliotajg tarnyba.

Nuotolinio valdymo klaida

Ekrane nuolat Svie€ia kodas E31. Patikrinkite nuotolinio valdymo pulto baterijg ir
kabelj. Jei problema iSlieka, kreipkités | jgaliotajg tarnyba.

Pagrindinio maitinimo klaida
Ekrane nuolat SvieCia kodas E98. Kreipkités j jgaliotgjg tarnyba.
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Saugos klaida

Ekrane nuolat SvieCia E99 kodas. Kreipkités j jgaliotajg tarnyba.

|Z| Pagrindinio maitinimo Saltinio klaida

- - - nuolat SvieCia ekrane. Kvieskite jgaliotgjg tarnyba.

PASTABA!

Jei katilas bus ilga laikag nenaudojamas, naudotojas turéty atlikti vieng is
Siy veiksmy:

« Jei katilas nebus naudojamas ilgg laikg vasarg (vasaros atostogos ir pan.)
. IStraukite maitinimo kistukg i$ elektros tinklo (arba i$junkite jj, jei yra S-
automat). Uzdarykite katilo dujy tiekimo voztuva. Uzdarykite buitinio
vandentiekio jleidimo voztuva.

+ Jei katilas nebus naudojamas ilgg laikg Ziemg: Palikite katilg budéjimo
rezimu (standby), kai elektros ir dujy jungtys jjungtos ir jjungta apsauga
nuo uzsalimo.

2.8. Automatiniai valdymo jtaisai (pasirinktinai)

Norint uztikrinti komfortg ir tuo pat metu taupyti degalus, rekomenduojama
naudoti vieng i toliau nurodyty automatinio valdymo jtaisy:

a. Patalpos termostata

Irenginj valdo pagal pageidaujamg patalpos temperaturg. Galimi analoginiai ir
skaitmeniniai modeliai. Siy modeliy negalima programuoti.

b. Savaitinis programuojamas patalpy valdiklis

Valdo prietaisg pagal pageidaujamg kambario temperatirg pageidaujamais
savaitiniais laikotarpiais.

c. Laidinis / belaidis nuotolinio valdymo pultas

Valdo prietaisg pagal pageidaujamg kambario temperatirg pageidaujamais
savaités laiko periodais. Galima reguliuoti ir rodyti visas jrenginio veikimo
padétis, katilo ir buitinio vandens temperatiras, o jei prie katilo prijungtas
lauko oro jutiklis, rodoma ir lauko oro temperatira. Esant gedimui, ekrane
rodomi katilo klaidy kodai. Yra laidiniai arba belaidZiai modeliai. Naudojant su
telefoninio valdymo arba interneto sgsajos jrenginiais, centrinio Sildymo katilus
galima valdyti nuotoliniu bddu telefonu.
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d. ISmanusis katilo termostato rinkinys

Katilg galite valdyti namuose naudodami iSmanujj termostatg arba i$ bet kurios
pasaulio vietos iSmaniuoju telefonu ar plansetiniu kompiuteriu. Galite pasiekti
ir keisti momentinius temperatiros nustatymus ar laiko grafikus. Norédami tai
padaryti, turite atsisiysti nemokamag programéle | telefong arba plandetinj
kompiuterj ir namuose turéti modemsa.

e. Telefono valdymo sasajos prietaisai

Jie leidzia katilg valdyti tiesiog jjungiant ir iSjungiant nuotoliniu telefonu. Yra du
modeliai, galintys veikti su fiksuotojo rysio ir GSM linijomis.

f. Lauko oro jutiklis

AutomatiSkai valdo jrenginj pagal lauko oro saglygas. Jj galima naudoti kartu su
pirmiau nurodytais valdikliais ar termostatais arba kaip atskirg prietaisg.

Visi automatinio valdymo jtaisai yra pasirenkami, iSsamig informacijg galite
gauti midsy svetainéje (www.alarko-carrier.com.tr) arba jg galite gauti i$
joaliotojo pardavéjo ar serviso.

2.9. Automatinis katilo veikimas pagal lauko oro
temperatirg (pasirinktinai)

Prie katilo prijungus papildomg lauko oro jutiklj, prietaisg galima valdyti vienu

i$ Siy dviejy bady:

+ Jei prijungtas nuotolinio valdymo pultas + lauko temperattros jutiklis,
lauko oro kompensavimo kreive galima nustatyti paciu nuotolinio valdymo
pultu (zr. nuotolinio valdymo pulto vadovg).

+ Jei prijungtas tik lauko temperatiros jutiklis, lauko oro kompensavimo
kreive gali nustatyti jgaliotos dirbtuvés per elektronine plokste. Parametry
nustatymus turi atlikti tik jgaliotasis techninés prieZitros centras.

Kai sumontuotas lauko oro jutiklis, radiatoriy sistemose, priklausomai nuo
salygy, nustatoma 30-85 °C Sildymo vandens srauto temperatdra. Grindinio
Sildymo sistemose $is intervalas yra 25-50 °C.

PASTABA!

Nurodytos  Sildymo vandens temperatiros vertés atitinka
standartines 30-85 °C arba 25-50 °C grindy Sildymo sistemas. Sj
pasirinkima nustato jgaliotoji tarnyba, naudodama parametra P03.
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2.10. Saulés energijos prijungimo rinkinys (pasirinktinai)

Naudojant dujinj katilg "Smart Fit", karStg buitinj vandenj galima ruosti daug
ekonomiskiau, naudojant saulés energija. Tam reikia mechani$kai prijungti
saulés kolektoriy ir karSto vandens boilerj prie saulés jungg€iy rinkinio (5 pav.),
kurj galima jsigyti kaip prieda, kaip parodyta 4 pav. Nereikia jokios elektroninés
valdymo sistemos.

Saulés kolektoriaus prijungimo rinkinyje esantis atjungimo voztuvas (5 pav.)
nukreipia vandenj i§ boilerio tiesiai ] maiSymo vozZtuvg, jei vandens
temperatira boileryje yra aukStesné nei 48 °C. Termostatinis maiSomasis
voztuvas sumai$o jj su Saltu vandeniu ir j Ciaupus siuncia pastovios 40 °C
temperatros buitinj vandenj, apsaugantj nuo nudegimo nuo aukstos
temperatlros. Jei vandens temperatira katile yra zemesné nei 48 °C,
skiriamasis voztuvas buitinj vandenj nukreipia | katilg, kad Sis paSildyty jj
norima temperatdra. 1S katilo iStekantis buitinis vanduo | Ciaupus patenka
reguliuojant temperatirg termostatiniu voztuvu. Termostatinj voztuvg galima
reguliuoti 25-60 °C temperatlroje. Saulés jungties komplektg sudaro saulés
jungties korpusas ir vamzdziai, kaip parodyta 5 paveiksle.

Sildymo katilas /
karsto vandens
gamyba

.....

X é‘_;' Saulés

J kolektorius
i | - i
i ’ Saules
: '—Lhw—,_\ junggiy
A rinkinys (6
| pav.)

A
| 9 Karsto
I vandens
w— A EATER) bakas

N

‘ Salto vandens jvadas ‘

4 pav. Saulés energijos prijungimo rinkinio taikymas
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s PR katilg i$ saulés
iSleidimas i$ katilo j

T i jungties korpuso
saulés jungties korpusg

/

) N
m Saulés
- & jungties
korpusas

. Vandens jleidimas |
Karsto vandens

Salto vandens jvadas j saulés

kolektoriaus junggéiy rinkinj

Vandens iSleidimas i$
saulés jungties
komplekto j Ciaupag

L

Karsto vandens jvadas i$ karsto
vandens rezervuaro j saulés
jungties korpusg

5 pav. Saulés jungéiy rinkinys

2.11. Suskystinty naftos dujy (propano) naudojimas

Jasy katilg galima naudoti su suskystintomis naftos dujomis (propanu). Jasy
katila naudoti su SND (propanu) turi sureguliucti jgaliotasis servisas. Katilas
tinkamas eksploatuoti, jei per "kolektoriaus komplektg" prijungti bent du SND
(propano) balionai, nustatyti pagal jrenginio talpg. Jei suskystinty naftos dujy
(propano) balionams Sildyti naudojami termostatiniai kars§to vandens kaus3ai,
vandens temperatdra neturi virSyti 22 °C.

Nedékite suskystinty naftos dujy (propano) baliony ir katilo j tg padig spinta.
Naudokite tik TSE sertifikuotus balionus.

Baliony netreskite ir nelenkite.

Naudokite tik sertifikuotus 30 mbar reguliatorius, po vieng kiekvienam baliono
iSéjimui.

Pajute dujy kvapa, iSjunkite balionus ir vadovaukités skyriuje "Dujy sauga"
pateiktais nurodymais.
DEMESIO!

Katilo pritaikyma suskystintyjy dujy (propano) eksploatavimui turi atlikti
jgaliotasis servisas.

Jei su katilu nebus naudojami sertifikuoti atitinkamo slégio reguliatoriai,
katilui nebus taikoma garantija.



3. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

3.1. Techniniy specifikacijy lentelé

CE sertifikatas

VIENETAS

SMART FIT

SMF 30

1312DL6438
Irenginio kategorija 112H/3P
Sezoninio patalpy Sildymo energinio efektyvumo klasé A A A
Sezoninis patalpy sildymo energijos efektyvumas (hs ) % 91,13 92,21 90,71
30% Dalinés apkrovos efektyvumas (h1) (50-30°C) % 97,9 97,96 96,35
§ esant ii (h4) (80-60°C) % 87,59 87,77 87.70

Vardiné Siluminé galia (Prated) (80-60°C) kW 22 26 32
Didziausias Sildymo pajégumas (P4) (80-60°C) kW 22,1 25,6 32,1
Maziausias $ildymo pajégumas (80-60°C) KW 4,9 6,1 7,7
Didziausias $ildymo pajégumas (50-30°C) kW 24,3 28,1 34,9
30% Dalinés apkrovos $ildymo galia (P1) (50-30°C) kW 7,33 8,551 10,59
Maziausias Sildymo pajégumas (50-30°C) kW 54 6,9 83
Pagalbinis elektros energijos suvartojimas (elmax), esant pilnai apkrovai

(80-60°C) KW 0,079 0,086 0,114
Pagalbinis elektros energijos suvartojimas (elmin) esant dalinei apkrovai

(80-60°C) kW 0,036 0,035 0,053
Metinis energijos suvartojimas (QHE) GJ 42 50 63
Sildymo temperatiros reguliavimo diapazonas (min. - maks.) °C 30-85 iatorinis Sildymas) / 25 - 50 (grindinis $
Sildymo darbinis slégis (min. - maks.) bar 0,5-3

[Karto vandens techninés specifikacijos

Vandens $ildymo energinio efektyvumo klasé A A A
Vandens $ildymo energijos efektyvumas (hWH) % 86 86 85
Vandens $ildymo apkrovos profilis XL XL XL
Karsto vandens srautas, kai AT:30K liry/min 3 4 16
Didziausias karsto vandens srautas linymin 1“4 18 18
Dienos elektros energijos suvartojimas (Qelec) kWh 0,186 0,181 0,19
Metinis elektros energijos suvartojimas (AEC) kWh 41 40 42
Dienos kuro sanaudos (Qfuel) kWh 22,838 23 22,442
Metinés degaly sanaudos (AFC) GJ 18 18 18
Karsto vandens temperataros reguliavimo diapazonas (min. - maks.) °c 30-60

Karsto vandens darbinis slégis (min. - maks.) bar 0,5-10

[Bendrosios techninés specifikacijos

NOx Klasé 6 6 6
Azoto emisija (NOx) mg/kWh 37,05 46,03 43,18
Garso galios lygis, patalpose (LWA ) dB 54 54 57
Pagalbinis elektros energijos suvartojimas (PSB) parengties rezimu [ 0,004 0,004 0,004
Silumos nuostoliai budéjimo rezimu (Pstby) kW 0,063 0,066 0,073
Uzdegimo degiklio energijos sgnaudos (Pign) [ 5,51 5,24 7,33
Damy dujy temperatdra (50-30 °C, min. - maks. s.) °C 45-52 46-53 45-61
Damy dujy temperatira (80-60 °C, maks.) °C 71,6 70,8 72,5
Dujy sanaudos (gamtinés dujos - suskystintos dujos) md/h - kg/h 23-17 2,7-20 33-23
Elektros energijos suvartojimas w 82 84 "
Fizikinés savybés

Kaminy tipas B23-B33-C13-C13(x)-C33-C33(x)-C43-C43(x)-C53- C53(x)-C63-

C63(x)-C83-C83(x)-C93-CI3(x)

Standartiné horizontali koncentriné kaminy sistema - maksimalus ilgis @-m 60/100 - 8

Vertikali koncentriné dimtraukio sistema - maksimalus ilgis @-m 60/100 - 8

Dviejy dimtraukiy sistema - s ilgis -m 80+80 - 50

Dydis (plotis x aukstis x gylis) mm 437 x 642 x 259

Svoris (neto) kg 28,9 | 30,8 32
I$siplétimo rezervuaro talpa litry 8

Sildytuvo iséjimo - grizimo skersmuo 4] 3/4"

Salto vandens jleidimo - karsto vandens isleidimo skersmuo 4] 172"

Dujy jleidimo skersmuo 4 3/4"

Dujy jleidimo slégis (gamtinés dujos - suskystintos dujos) mbar 20 - 30

Maitinimo Saltinis V/Hz 230/50

Apsaugos klasé P X4D

24
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3.2. Produkto gavimas

Toliau pateikti gaminio duomenys atitinka ES reglamenty 811/2013 ir 813/2013
reikalavimus.

Modelis SMF 25 SMF 30 SMF 35
Patalpy Sildymas - Temperatiros taikymas Vidutinis Vidutinis Vidutinis
Vandens Sildymas - Deklaruotas apkrovos XL

profilis

Sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumo klasé

Vandens Sildymo energinio naudingumo klasé

99 -
g

XL

D D
D D
26 32

Nominali Sildymo galia kW 22

Patalpy Sildymas - Metinis energijos GJ 42 50 63
suvartojimas

Vandens Sildymas - metinés kuro sgnaudos GJ 18 18 18
Vandens Sildymas - metinis elektros energijos kWh 41 40 42
suvartojimas

Sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo % 91 92 91
efektyvumas

Vandens Sildymo energijos vartojimo % 86 86 85
efektyvumas

Garso galios lygis Lwa , patalpa dB 54 54 57

3.3. Techniniai failai

Toliau pateikti gaminio duomenys atitinka ES reglamenty 811/2013 ir 813/2013
reikalavimus.

Modelis: SMF25

Kondensacinis katilas: [Taip

Zemos temperatiros (**) katilas: Ne

B11 Katilas: Ne

Kogeneracinis Sildytuvas: Ne [Jei taip, ar yra papildomas $ildytuvas Ne
Kombinuotas Sildytuvas: [Taip

Medziaga Simbolis | Verté Vienetas Medziaga Simbolis | Verté Vienetas
Nominali 8iluminé galia Ps 2.1 w Sezoninis patalpy $ildymo energijos n 91,13 %

Energijos vartojimo efektyvumo klasé A
\Patalpy Sildymo katilams ir kombinuotiems Sildymo katilams: Naudingoji $iluminé Patalpy Sildymo katilams ir kombinuotiems $ildymo katilams: Naudingasis

DidZiausias galingumas ir veikimas DidZiausias galingumas ir veikimas

< o Py 2211 kW o . n 87,6 %
aukstoje temperataroje (*) aukstoje temperataroje (*)
30 % dldz_lagsms galios ir veikiant Zemai P, 73 W 30 % dle_Ial‘JSIOS galios ir veikiant Zemai . 979 %
temperatdrai (**) temperatdrai (**)
P: is elektros gij jir Kiti daiktai
Esant pilnai apkrovai Elax 0,079 w Silumos nuostoliai budéjimo rezimu Py 0,063
Esant dalinei apkrovai €lnin 0,036 w Uzdegimo degiklio energijos sanaudos P 551 kw
Parengties budéjimo rezimu Pss 0,004 w Metinés energijos sgnaudos Qe 42 kWh
Garso galios lygis, patalpoje Lwa 54 dB
Smetamy Nox tersaly Kiekis NO, 37.05 mglkWh
Kombinuotiems Sildytuvams:
R N IVandens Sildymo energijos vartojimo| 85,9
Deklaruojamas apkrovos profilis XL n . Nwh %
lefektyvumas  Energijos  vartojimo A
Dienos elektros energijos suvartojimas Qeiec | 0,188 | kWi Kasdienis kuro suvartojimas Quuer 22,510 KWh
Metinis elektros energijos suvartojimas AEC | 41,370 | kWh Metinés kuro sgnaudos AFC 17,828 GJ
Kontaktiné informacija IALARKO CARRIER SAN. TC. A S., GOSB - Gebze 0.8 B., Sahabettin Bilgisu Cad., 41400, Gebze/Kocaeli/Turkija

(*) Darbas aukstoje temperatiroje: 60 °C grjztamojo vandens temperatira $ildytuvo jéjime ir 80 °C paduodamo vandens temperatira $ildytuvo i$éjime.
(**) Darbas zemoje temperattroje: 30 °C temperattra kondensaciniuose katiluose, 31 °C temperattra zemos temperataros katiluose ir 50 °C grjztamojo vandens
temperatdra (ties Sildytuvo jvadu) kituose $ildytuvuose.
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Modeli [SMF30
Kondensacinis katilas: [Taip
Zemos temperatiros (**) katilas: Ne
B11 Katilas: Ne
Kogeneracinis Sildytuvas: Ne [Jei taip, ar yra papildomas Sildytuvas Ne
Kombinuotas sildytuvas: [Taip
Medziaga Simbolis | Verte Vienetas Medziaga Simbolis | Verté | Vienetas
Sezoninis patalpy $ildymo energijos vartojimo 92,2 %
Nominali siluminé galia Pratea 255 W patalpy Sildyr gij j n
Energijos vartojimo efektyvumo klasé A
Patalpy sildymo katilams ir kombinuotiems Sildymo katilams: Naudingasis
|Patalpy sildymo katilams ir kombinuotiems Sildymo katilams: Naudingoji Siluminé galia Inaudingumo koeficientas
Didziausias galingumas ir veikimas aukstoje Py 265 W Didziausias galingumas ir veikimas aukstoje e .8 %
temperataroje (*) temperatiroje (*)
30 % didziausios galios ir veikiant zemai Py 6 W 30 % didziausios galios ir veikiant zemai . 979 %
temperatirai (**) temperaturai (**)
[Pagalbinis elektros energjos suvartojimas Kiti daiktai
Esant pilnai apkrovai Elrax 0,086 w Silumos nuostoliai budéjimo rezimu Pay 0,066 kW
Esant dalinei apkrovai elrin 0,035 w Uzdegimo degiklio energijos sanaudos P 524 kW
Parengties budéjimo rezimu Pss 0,004 w Metinés energijos sanaudos Qe 50 KWh
Garso galios lygis, patalpoje Lwa 54 dB
TEmetamy Nox tersaly Kiekis NO, 26,03 mg/kWh
Kombinuotiems sildytuvams:
Sildymo ij i
Deklaruojamas apkrovos profilis XL . . o 857 A %
y gij 3
Dienos elektros energijos suvartojimas Qoec 0,181 | kWh Kasdienis kuro suvartojimas Quuer 22,619 kWh
Metinis elektros energijos suvartojimas. AEC 39,828 KWh Metinés kuro sanaudos AFC 17,915 GJ
Kontaktiné informacija [ALARKO CARRIER SAN. TC. A.S., GOSB - Gebze O.S.B., Sahabettin Bilgisu Cad., 41400, Gebze/KocaeliTurkija

)

Sildytuvo jvadu) kituose Sildytuvuose.

Darbas aukstoje temperataroje: 60 °C griztamojo vandens temperatara Sildytuvo j&jime ir 80 °C paduodamo vandens temperatara Sildytuvo iS&jime .
(**) Darbas zemoje temperataroje: 30 °C temperatra kondensaciniuose katiluose, 31 °C temperatiira Zemos temperatiros Katiluose ir 50 °C grjztamojo vandens temperatira (ties

Model [SMF35
Kondensacinis katilas: [Taip
Zemos temperatiros (**) katilas: Ne
B11 Katilas: Ne
Kogeneracinis Sildytuvas: Ne [Jei taip, ar yra papildomas Sildytuvas We
Kombinuotas $ildytuvas: [Taip
Medziaga Simbolis | Verte Vienetas Medziaga Simbolis | Verté [ Vienetas
. ) ) Sezoninis patalpy 3ildymo energijos vartojimo ow) %
Nominali Siluminé galia Pratea 32,1 kW paapu ey gl i n ) 3
Energijos vartojimo efektyvumo klase A
[Patalpy Sildymo katilams ir kombinuotiems Sildymo katilams: Naudingasis
|Patalpy sildymo katilams ir kombinuotiems Sildymo katilams: Naudingoj Inaudingumo koeficientas
Didziausias galingumas ir veikimas aukstoje b 2.1 oW Didziausias galingumas ir veikimas aukstoje e 7.7 %
temperataroje (*) temperataroje (*)
I e o e ) L
30 % didziausios galios ir veikiant zemai Py 106 w 30 % didziausios galios ir veikiant zemai . % %
temperatarai (**) temperatarai (**)
[Pagalbinis elektros energijos suvartojimas Kiti daiktai
Esant pilnai apkrovai Clrer 0,114 w Silumos nuostoliai budéjimo rezimu Pay 0,073 KW
Esant dalinei apkrovai elrin 0,053 W Uzdegimo degiklio energijos sanaudos. Pgn 7,33 KW
Parengties budgjimo rezimu Pss 0,004 W [Metines energijos sanaudos Qe 63 KWh
Garso galios lygis, patalpoje Lua 57 a8
TEmetamy Nox terSaly kiekis NO. 3181 mglWh
[Kombinuotiems Sildytuvams:
i — Vandens $ildymo energijos vartojimo 85"
Deklaruojamas apkrovos profilis XL — — - M %
Energijos vartojimo efektyvumo klasé A
Dienos elektros energijos suvartojimas Qe | 0189 ] kwh Kasdienis kuro suvartojimas Quel 22,770 KWh
Metinis elektros energijos suvartojimas AEC 41,631 kWh Metinés kuro sanaudos AFC 18,034 GJ
Kontaktiné informacija JALARKO CARRIER SAN. TC. A.§., GOSB - Gebze 0.S.B., $Sahabettin Bilgisu Cad., 41400, Gebze/Kocaeli/Turkija

vande

ns

Darbas auksloje temperataroje: 60 °C
(**) Darbas zemoje droje: 30 °C
Sildytuvo jvadu) kituose Sildytuvuose.

Sildytuvo j&jime ir 80 °C paduodamo vandens temperatra § ildytuvo iS&jime.
katiluose, 31 °C temperatara zemos temperatiiros katiluose ir 50 °C griZtamo jo vandens temperatira (ties
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3.4. Matmenys

TN

Sildytuvo nuotékis

KD G¥%
Sildytuvo 3/m

KG griztamasis srautas G%

Dujy jvadas

G Ju | G
Salto vandens ,

58 jvadas G%

Buitini d
KS uitinio vandens Gw

iSéjimas

6 pav. Matmenys




3.5. Pagrindinés katilo dalys
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7 pav. Pagrindinés dalys

Kondensacinis pagrindinis
Silumokaitis

IS anksto sumaisyto degiklio
blokas (dujy kolektorius + degiklis)
Sifono jleidimo Zarna

Jonizacijos ir uzdegimo elektrodas
Ventiliatorius

Venturio vamzdis

Elektroninis dujy voztuvas

3 bary apsauginis voztuvas
Ribinis termostatas

. Automatinis oro iSleidimo voztuvas
11.
12.
13.
14.

Siurblys

Sildytuvo vandens nutekéjimo jutiklis
Slégio jungiklis

Kaminy jutiklis

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

ISsiplétimo bakas

Buitinio vandens temperatiros
jutiklis

Sifonas

ISleidimo Ciaupas

Kondensato nutekéjimo vamzdis
3 krypéiy voztuvo variklis
Pripildymo Ciaupas
Elektroninis srauto jutiklis
Buitinio vandens Silumokaitis
Sildytuvo i$leidimo vamzdis
Sildytuvo griztamasis vamzdis
Dujy jleidimo vamzdis
Manometras

Plastikiné drenazo jungtis




29

3.6. Vandens grandiné

1
10

‘4%

8 pav. Vandens grandinés schema

KD |SILDYTUVO NUOTEKIS

KG SILDYTUVO GRJZTAMASIS
SRAUTAS

G  |DUJUY JVADAS

SS  |SALTO VANDENS |JVADAS

ks |[BUITINIO VANDENS
ISEJIMAS

vs |[KONDENSATO VANDENS

ISEJIMAS

Kondensacinis pagrindinis
Silumokaitis

IS anksto sumaisyto degiklio
blokas (dujy kolektorius +
degiklis)

Kondensato nutekéjimo vamzdis

Jonizacijos ir uzdegimo
elektrodas

Ventiliatorius

Venturio vamzdis

Elektroninis dujy voZtuvas

3 bary apsauginis voztuvas
Automatinis oro iSleidimo voztuvas

. Ribinis termostatas

. Sildytuvo vandens nutekéjimo jutiklis
. Siurblys

. Slégio jungiklis

. Kaminy jutiklis

. ISsipléetimo bakelis

. Buitinio vandens temperataros jutiklis
. Sifonas

. ISleidimo Ciaupas

Srauto ribotuvas

. Elektroninis srauto jutiklis

. Buitinio vandens Silumokaitis
. 3 krypciy voztuvo variklis

. Vandens pripildymo Ciaupas



30

3.7. Cirkuliacinis siurblys

Duijiniai centrinio Sildymo katilai "Smart Fit" turi ErP reikalavimus atitinkantj
(EEI = 0,23) ir labai efektyvy cirkuliacinj siurblj su integruotu slégio skirtumo
reguliavimu. Galima reguliuoti darbo rezima ir iSleidimo slégj (slégiy skirtuma).
Naudojamo moduliacinio siurblio EEI verté yra < 0,20.

Cirkuliacinio siurblio naSumo diagrama
SMF 25/30

Kintama galvutés kreivé i Pastovi galvutés kreivé
(1 kreivé) (2 kreivé)

/ Wilo-Para KSL 15/6 phPr  Him I
1-230¥ - Bgh

f /

AN . N/

'/ A A .
' 7

Wilo-Para KSL15/6 phpa
1-230V -Rph

N

[4
/

7
s

9 §
ST\ iV N\ .
A | / ]
1 S 10 1 10
// [ / — |
o - == - =5 ™ . 0.5 ) 15 20 25 @i
0.2 0.4 06 als L] 0.2 0.4 06 s
W an
) - 3 Gm 3 gpm th 2 & ':‘ gpm
e — a0 P 7z ”
» o/ / ol > |
30 7 /4 - /’ I
0 - I — |
0 10
|
% a5 10 15 20 25 Tk % " O R = B
" Trijy pakopy veikimo kreivée 1 kreivés 2 kreivés
(3 kreivé) reguliavimas reguliavimas
L I / Wilo-Para KSL 15/6 Lal
; i ‘\ / 1-230V-Rpk o .@ 1@
N
AN “
| ! i \ %0
I T\/% —== —-==
3 30 ee e ] e
\NAVAVANN ,,

/ /“\ 3 kreivés

1 = 1 reguliavimas
et
~ — o [ )
0. 10 1 20 25 Qmi/h @
[} 02 04 06 Qs
S s s — G
Py ‘max. ] -
40 )r’ —
30 ] ==
- L see
zu :
10
—
%o 05 10 15 20 5 Qfmifh

9 pav. SMF 25/30 siurblio nasumo kreivé
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SMF 35

Kintama galvutés kreivé
(1 kreivé)
i }l / Wilo-PARAKSL | P/kP2
| 5/ k70
7 / 1-230V-Rpk
I 60
& )/ -
= 2 fso
4 "'// }/\ F 40
PN
3 \ 30
i 1@1‘ “
1
1 10
' // )_L—fé.’ﬁ/_.—/:l .
0 0.5 10 15 20 25 Qmi/h
? DS 0.4 B..6 (!‘/l/s
0 1 4 6 8 Qfgpm
F,M max.
- W 4
m
nZ =
-‘—’/
% [ 1o 15 20 25 Qm/h
Trijy pakopy veikimo kreivé
(3 kreiveé)
Hfm [ I Wilo-PARAKSL | /P2
N\ 15/7, L7o
7 1-230V - Rpk.
6 / k60
5 | F 50
& / #\\ 50
[T/
3 30
2 - / 20
. f ¥ T \ "
—/
% 0.5 0 15 20 25 Qm/h
0 0.2 0.4 06 Qs
0 2 4 6 8 afigpm
”N Max.
-
40 /"'/ ,,
[ /
20 /|
’-—_-—-_-_-
uo 0.5 10 15 20 25 Qfm'/h

Pastovi galvutés kreivé
(2 kreivé)

Him [y [

/

o

Wilo-PARAKSL | kP2

15/7

1-230 V- Rpks

50

N

1 kreivés
reguliavimas

25

2 kreivés

reguliavimas

@]

3 kreivés
reguliavimas

@]

10 pav. SMF 35 siurblio naSumo kreivé
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3.8. Elektroniné uzdegimo ir valdymo ploksté — MIAB
3017 Pagrindinés charakteristikos

Toliau iSvardytas intervencijas, kurias reikia sureguliuoti / parinkti, turi atlikti tik
jgaliotasis techninés priezitros personalas.

Parametry programavimo funkcija
Nuolatiné liepsnos moduliacija Sildymo ir buitinio karsto vandens cikly metu

Tinkamumas tiek radiatoriy, tiek grindinio Sildymo sistemoms su
standartinés (30/85 °C) / sumazintos (25/50 °C) Sildymo temperattros
pasirinkimu

Automatinio veikimo funkcija pagal lauko oro temperatirg (kai
naudojamas papildomas lauko oro jutiklis)

Pradinés galios didinimo trukmés nustatymas Sildymo cikle

Siurblio apéjimo laiko nustatymas Sildymo ir buitinio karSto vandens
cikluose (veiksminga Sildymo, Sildymo apsaugos nuo uzSalimo, buitinio
karSto vandens, buitinio karSto vandens apsaugos nuo uZzSalimo ir
ddmtraukio valymo cikluose)

Sildymo ir buitinio vandens apsaugos nuo uz$alimo funkcija

Kaminy valymo funkcija

Alternatyvus siurblio valdymas

Siurblio apsaugos nuo uZzstrigimo funkcija

Trijy krypciy voZtuvo apsaugos nuo uzstrigimo funkcija

Nuotolinio valdiklio rySio tinklas (opentherm protokolas)

11 klaviSy matriciné vartotojo sgsaja

PranesSimas apie gedimus su klaidy kodais

Papildomi Sildymo vandens sistemos nuotolinio valdymo jtaisai
Kambario termostatas
Nuotolinio valdiklio rySio tinklas (opentherm protokolas)

Vandens slégio jungiklis

Ribinis termostatas

Kaminy jutiklis

Temperaturos jutiklio vientisumo patikra

Ventiliatoriaus greicio valdymas

Automatiné liepsnos kontrolés sistema

Demonstracinis rezimas (skirtas demonstruoti parody salése)
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Vartotojo nustatymai
* Vasaros / ziemos / tik Sildymas / iSjungta (Off)

+  Sildymo temperatiros nustatymas (standartiné 30-85 °C arba sumaZinta
25-50 °C)
»  Buitinio vandens temperatiros nustatymas (30-60 °C)

{ o] O K”n

o} o 4/&\
o] IS = O o

L o %arﬁag%gﬁg?\“ } Oo-—m=8 T
D |es AU et
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O & 2 O —_— _*/5
I\S, o} 9] WA

1 O 5 O Ji

. oot (L) me H —oo

&
smartm

11 pav. Ekrano ekranas

Ekrano ekranas Pagrindiniai simboliai

1 piktograma: Sildomas buitinis vanduo (mirksi, kai jjungtas buitinis vanduo)
2 piktograma: Sildomas $ildymo vanduo (mirksi, kai $ildymo sistema ir veikia
siurblys)

3 piktograma: Sviecia, kai jeinama j parametry ir aptarnavimo informacijos
meniu

4 piktograma: Sviegia, kai yra liepsna

5 piktograma: IS naujo nustatyti

DEMESIO!

Kai katilas i$jungiamas i$ valdymo pulto, ekrane pasirodo uzrasas ISJUNGTA.
Buitinio vandens ir Sildymo apsaugos nuo uzsalimo sistema vis dar jjungta.
Jei katilas pries tai buvo jjungtas, jis iSjungiamas, o po ventiliatoriaus Slavimo
jsijungia siurblio pervirSio, recirkuliacinio siurblio ir triSakio voZtuvo
neveikimo apsaugos sistema.

Nuotolinio valdymo pultas, jei yra, lieka aktyvus ir Sviecia.
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4. SURINKIMO INSTRUKCIJOS
4.1. Atitinkami standartai

Sis prietaisas pagamintas pagal toliau nurodytas normas ir direktyvas:

15502-1:2021 Dujiniai Sildymo katilai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai ir
bandymai

15502-2-1:2022 Dujiniai centrinio Sildymo katilai. 2-1 dalis. c tipo prietaisy
ir b2, b3 ir b5 tipo prietaisy, kuriy vardiné Siluminé galia nevirSija 1 000 kw,
specialieji standartai

TS EN 60335-1: Buitiniy ir panasiy elektriniy prietaisy saugos taisyklés. 1
dalis.

TS EN 60335-2-102 : Buitiniy ir panaSiy elektriniy prietaisy saugos
taisyklés. 2-102 dalis. Ypatingieji reikalavimai dujas, alyvg ir kietgjj kurg
deginantiems prietaisams su elektros jungtimis

EN 13203-2 Duijiniai buitiniai kar§to vandens gamybos prietaisai. 2 dalis.
Elektros prietaisy IPX4D klasifikacija
2016/426/EU: Dujas deginandiy prietaisy reglamentas

811/2013: Patalpy Sildytuvy ir centrinio Sildymo katily energijos vartojimo
efektyvumo zenklinimas

813/2013: Patalpy Sildytuvy ir centrinio Sildymo katily ekologinio
projektavimo reikalavimai

2014/35/EU: Zemos jtampos direktyva

Centrinio Sildymo katily elektromagnetinio suderinamumo (EMC) bandymai
atlikti pagal toliau nurodytus standartus:

EN 55014-1: Elektromagnetinis suderinamumas. Buitiniy ir panasios
paskirties elektriniy prietaisy ir panasiy jtaisy techniniai reikalavimai. 1
dalis: Sklidimas

EN 55014-2: Elektromagnetinis suderinamumas-Reikalavimai buitiniams ir
panaSiems prietaisams, elektros jrangai ir panaSiems jtaisams- 2 dalis.
Imunitetas. Gaminiy Seimos standartas

EN 61000-3-2: Elektromagnetinis suderinamumas (EMU) - 3-2 dalis: ribos
- Harmoniniy sroviy emisijos ribos (jranga, kurios jéjimo srové < 16 A
vienai fazei)

EN 61000-3-3 (2013): 3-3 dalis: ribos - |Jtampos svyravimy, jtampos
svyravimy ir mirgéjimo apribojimas bendrosiose Zemos jtampos maitinimo
sistemose, skirtose jrangai, kurios vienos fazés vardiné srové < 16 A ir
kuriai netaikomas salyginis prijungimas.

Pagal atitinkamas taisykles visus dujinius prietaisus turi jrengti jgalioti
asmenys, vadovaudamiesi taisyklémis ir nuostatomis.

Gamintojo instrukcijos jokiu bldu negalioja labiau nei teisés akty reikalavimai.
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Be Sioje instrukcijoje pateikty nurodymuy, norint, kad jrengimas baty atliktas
pagal standartus, jrengimas ir naudojamos sudedamosios dalys taip pat turi
atitikti standartus.

4.2. Jrenginio vieta

Statant prietaisg reikia atsizvelgti j vietinés dujy tarnybos specifikacijas ir
nacionalinius standartus.

4.3. Transportavimas ir pakavimas

Katilas yra kartoninéje pakuotéje. Transportuojant ir sandéliuojant batina
laikytis ant pakuotés esanciy Zenkly.

I

-
)

| —
Nestovekite ant Kai déz¢ padeta ant grindy,  viena ant kitos Dézutés nenumeskite. Kutuyu sudan
dezes. rodyklés turi bati nukreiptos galima pastatyti iki 4 koruyun.
jvirsy. dézugiu.
12 pav.

+ Katilg gali transportuoti du zmonés, pakeldami jj uz Sone esanciy skyliy.
» Katilas turi bati laikomas nedulkétoje ir drégnoje vietoje ir neiSpakuojamas
tol, kol néra sumontuotas.

» Katilas turi bati laikomas nedulkétoje ir drégnoje vietoje ir neiSpakuojamas
tol, kol néra sumontuotas.

+ Katilas gali bati montuojamas baigus elektros ir vandens sistemy
montavimo darbus.
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ISpakavimas

Padeékite dézute su simboliu Afidarykite déZute
ant grindy. nukirpdami pakavimo
juosta.

ISimkite prietaisa i$ I5éme prietaisg i$ plastikinés
kartoninés pakuotés kartu su pakuotés, nuimkite apsauginj
plastikine plévele. puty polistirola.

NEBANDYKITE JO PAKELTI GRIEEDAMI PER VIDUR]!

13 pav. Pakuote
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4.4. Jrenginio montavimas

Prietaisas turi bati montuojamas ant ploks¢ios, stabilios ir svorj iSlaikancios
sienos.

Paprastai prietaisas turéty bati montuojamas patalpoje. Taciau jj galima
naudoti ir tinkamoje spintoje tokiose vietose, kaip garazas, atviras
balkonas ir pan. Dél tinkamo spintelés dydzio pasitarkite su Alarko Carrier.
Jei prietaisas yra neSildomoje patalpoje, jis turi bati prijungtas prie elektros
tinklo ir jungiklis turi bati atidarytas, kad apsauga nuo uzsalimo buty aktyvi.
Apsauga nuo uzSalimo iSlieka aktyvi, net jei prietaisas yra ISJUNGTAS.

Prietaisg galima montuoti vonios kambariuose pagal nacionalinius

prietaisg batina laikytis 14 paveiksle nurodyty maziausiy atstumuy.

Lenteléje matmenys nurodyti mm.

X Y L H A B
60 60 [ 437 | 1000 | 200 | 300

|
L L

STERE YE T T - |

! 1

1 ZINGSNIS - MATAVIMY ATLIKIMAS | | 2 ZINGSNIS - MONTAVIVAS ' |

14 pav. MazZiausi montavimo atstumai



Montuojant prietaisg reikia laikytis Siy
nurodymy (15 pav.). Nustatykite
montavimo vietg, atsizvelgdami |
kamino padétj ir reikiamus
aptarnavimo bei intervencijos
atstumus.  Pirmiausia  nustatykite
montavimo  taSkus ant  sienos,
naudodami pakuotés dézutéje esant]
montavimo $ablong ir gulsCiukg (15
pav., 1 veiksmas). Siuose taskuose
jsukite L formos varztus su kaisciais.
Tada pakabinkite katilg ant L formos
varzty (15 pav. - 2 Zingsnis).

4.5. Vandens jungtys

/\ Siekiant apsaugoti Silumokaitj ir cirkuliacinj siurblj, rek
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Nr.

Dalies pavad,,. , .

nimas

Pastaba

Sablonas

Naudoti kaip vadovg

Kaisciai

L sraigtas

15 pav. Montavimo instrukcijos

omenduojama sistemg praplauti kardtu vandeniu, kad nuo vamzdzZiy ir
radiatoriy bdty pasalinti visi liku€iai ir neSvarumai (ypac alyva ir riebalai).

A\ |sitikinkite, kad buitinio kar$to vandens ir $ildymo vamzdziai nenaudojami
elektros sistemai jZeminti. VamzdZiai Siam tikslui visiSkai netinka.

/\ Privaloma jrengti rutulinius voZtuvus ant $alto buitinio kar$to vandens
jvado ir ant Sildymo vandens iSleidimo bei grjztamojo vandens, o ant
griztamojo ir buitinio karsto vandens jvado - filtrus.

/\ Po siurbliu esantis riebokslis (riebokslis 16 paveiksle - A detalé) turi bti
priverztas ne didesniu kaip 18 Nm sukimo momentu, jei naudojamos
guminés tarpinés, ir ne didesniu kaip 30 Nm sukimo momentu, jei

naudojamos klingerito tarpinés.

 Kad iSvengtuméte sistemos vibracijos ir triukSmo, nenaudokite maZo
skersmens vamzdziy, astriy alkiniy ir smarkiai nesumazinkite vandens

kanalo skerspjavio.

16 pav. Vandens jungtys
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Buitinio vandens konturas

* Vandentiekio vandens kietumas turi bati ne didesnis kaip 17,5 Prancizijos
kietumo, kad baty iSvengta galimy buitinio vandens Silumokaicio
pazeidimy, pavyzdziui, nuosédy ir pan. Vandens kietumg reikéty patikrinti
prie§ montuojant ir, jei reikia, jrengti tinkamg vandens paruoSimo sistema.

DEMESIO!
JleidZiamojo vandens slégis turéty bati 0,5-10 bary.

Esant didesniam slégiui, pries katila reikéty jrengti slégio mazinimo
voztuva.

Plokstelinio Silumokai€io valymo daznumas priklauso nuo vandentiekio tinklo
kietumo, nuosédy ir priemaiSy, kurios yra naujuose jrenginiuose. Jei dél
vandentiekio tinklo vandens savybiy jj reikia valyti, reikia jrengti tinkamg
valymo sistemg ir naudoti filirg nuo neSvarumy ir nuosédy.

Visos buitinio vandens grandinés, jungtys, jungiamosios detalés ir kt. turi bati
jrengtos pagal standartus.

Sildymo kontiiras

Sildymo kontire naudojamas vanduo turi biti vandentiekio vanduo ir turi biiti
naudojamas valymo jrenginys, kad bdty iSvengta galimo pagrindinio
Silumokai¢io pazeidimo. Sj apdorojimo jtaisg naudoti privaloma, jei j sistemg
daznai pilamas vanduo arba jei sistemos vanduo daznai, i$ dalies arba visiSkai
iSleidZiamas.

Katilo apsauginio voztuvo i8éjimas turi bati prijungtas prie drenaZo. Jrenginio
saugumui normalu, kad dél pernelyg padidéjusio sistemos slégio i§ apsauginio
voztuvo iSleidziamas vandens perteklius. Gamintojas neatsako uz uzliejimg ir
pan. jvykusj dél to, kad apsauginis voztuvas neprijungtas prie drenazo.
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Kondensato nuleidimas
Prie sifono prijungiamas kartu su prietaisu

tiekiamas kondensato iSleidimo vamzdis. Per
sifong kondensatas gali bdti iSleidziamas j
drenazo sistemg. Kondensato iSleidimo
vamzdis turi bati jrengtas kaip atvira jungtis,
kad baty iSvengta srauto nutrikimo, o visos
horizontalios Zarny jungtys turi bati palenktos
zemyn 3° kampu, kad baty uztikrintas geras
srautas. Kad baty iSvengta galimy kvapy,
sifonas turi bdti pripildytas vandens ir
prijungtas prie atskiros linijos, jei jmanoma,
ne mazesnio kaip 32 mm skersmens
plastikiniu vamzdZiu, o jei nejmanoma, - prie
nuoteky kanalizacijos. (17 pav.)

Kondensato nutekéjimo vamzdziai, esantys
pastato iSoréje arba einantys per neSildomas
patalpas, turi bdti izoliuoti nuo uzSalimo
rizikos. Jei kondensatas prijungtas prie "
lietaus vandens nutekéjimo vamzdziy, gali A
kilti uzSalimo pavojus.

PrieS kiekvieng Ziemg rekomenduojama \
atlikti technine priezidrg. Atliekant technine ]
priezilrg ir kasmetine technine priezidrg 1.

jsitikinkite, kad sifonas pripildytas vandens ir

kad jis yra sandarus. Prie$ jjungdami katilg 17 pav. DrenaZo vamzdis ir
patikrinkite, ar kondensato nuvedimas yra Jungtis su nuoteky drenazu
tinkamas.

4.6. Tinkami Sildymo jrengimo vamzdziai

Kad kondensaciniy katily nepaveikty elektroakumuliatoriai, vandentiekio
nuoteky dumblas ir biocidai (vandenyje susidariusios Zalios spalvos
bakterijos), primygtinai rekomenduojama naudoti vamzdzius su deguonies
barjeru pagal DIN 4726 (deguonies pralaidumas mazesnis nei 0,1 g/m3.dieng
esant 40 °C temperatarai).

DEMESIO!

Ne visi apvalkalu padengti grindinio Sildymo vamzdziai yra deguonies
barjeras.

Plastikiniy vamzdziy montavimas be deguonies barjero

* Jy rekomenduojama nenaudoti.

« Jei jie bus naudojami, nes | jrenginj pateks deguonies, katile ir jrenginyje
gali susidaryti jrenginio dumblas, dél to uzsikim$ Silumokaitis, kita vertus,
kadangi gali pasikeisti vandens savybés (ypac pH verté), gali susidaryti
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elektrobaterija (akumuliatoriaus efektas), todél gali bati pradurtas
Silumokaitis.

Siekiant ivengti tokios situacijos, reikia imtis batiny atsargumo priemoniy
- pridéti inhibitoriaus (priedo) (Sentinel X100 ir kt.).

Sildomy grindy jrengimas be deguonies barjero

Jy rekomenduojama nenaudoti.

Jei jie bus naudojami, | Zemoje temperatiroje veikiantj grindinio Sildymo
jrenginj pateks deguonies, Zemoje vandens temperatiroje vandenyje
pradés augti Zalios spalvos biocidinés bakterijos, jos kaupsis kolonijomis,
o tokia situacija gali pakeisti jrenginio vandens savybes, padidinti jo
klampuma ir sukelti Silumokaicio bei siurblio uzsikimsima.

Siekiant iSvengti tokios situacijos, j jrenginj reikéty jpilti biocidy ir inhibitoriy
("Sentinel X 700 + X100" ir kt.), kad nesusidaryty elektrobakterijos.

Jrenginio uzsikimsimai

Paprastai senuose jrenginiuose su geleziniais vamzdziais su
uzsikimSimais susiduriama po trumpo laiko nuo pirmojo jrenginio
paleidimo.

UzsikimSus jrenginiui,  jrenginio vanden; reikia jpilti inhibitoriaus (Sentinel
X400 ir kt.).

4.7. Dujy jungtis

/\ Prie dujy tiekimo sistemos turi jungti profesionalis kvalifikuoti darbuotojai,

registruoti pagal galiojancius teisés aktus.

/\ Prijungdami katilg prie dujy tiekimo vamzdZio, naudokite tik dujy

jungiamagsias detales, atitinkancias Dujy saugos ir naudojimo taisykles.

Prie§ montuodami katilg patikrinkite toliau nurodytus dalykus:

Vamzdziy skerspjavis turi bati tinkamas norimam srauto grei€iui ir ilgiui, o
vamzdziuose turi bati sumontuoti visi galiojanCiuose standartuose
numatyti saugos ir kontrolés jtaisai.

Dujy tiekimo linija tarp skaitiklio ir katilo turi bati galiojan€ius standartus ir
taisykles atitinkantis dujy vamzdis, uZtikrinantis nenutrokstamg dujy
tiekima.

Patikrinkite dujy tiekimo sistemos vidinj ir iSorinj sandaruma.

Prie dujy jvado turi bati jrengtas uzdaromasis voztuvas.

PrieS jjungdami katilg jsitikinkite, kad dujy tipas atitinka dujy tipg, kuriam
prietaisas yra nustatytas.

Dujy tiekimo slégis turi nevirsyti vardinéje ploksteléje nurodyty verciy (zZr.
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katilo viduje esancig dujy tipo etikete).

*  Prie§ montuodami jsitikinkite, kad dujy tiekimo vamzdyje néra pjuveny
likuciy.

» Prietaiso pertvarkymg i§ gamtiniy dujy j suskystintas dujas arba i$
suskystinty dujy j gamtines dujas turi atlikti jgaliotasis techninés prieziaros
personalas.

4.8. Elektrinés jungtys

/\ Prijungimg prie elektros tinklo turi atlikti kvalifikuotas elektrikas,
vadovaudamasis taisyklémis ir nuostatomis.

/\ Visada patikrinkite, ar prietaisas turi veiksmingg jZeminimo sistema. Sio
reikalavimo laikomasi tik tuo atveju, jei prietaisas tinkamai prijungtas prie
veiksmingos jZzeminimo sistemos, jrengtos pagal galiojanCius saugos
standartus. Sig pagrindine saugos priemone bitina patikrinti ir patikrinti.

Kilus abejoniy, elektros sistemg patikrinkite pas kvalifikuotg elektrika.
Gamintojas neatsako uz zalg ar suzalojimus turtui ar gyvybei, atsiradusius dél
neveiksmingos jzeminimo sistemos arba jos nebuvimo.

+ Katilas veikia esant 230 V ir 50 Hz kintamajai srovei, o maksimalus
elektros ir maksimalus elektros energijos suvartojimas yra atitinkamai
82/84/117 vaty SMF 25/30/35. |renginys turi bati apsaugotas 3 A
saugikliu. Jsitikinkite, kad fazés ir neutralés kabeliy padétys yra tokios
pacios, kaip nurodyta elektros schemoje.

» Paveskite kvalifikuotam elektrikui patikrinti elektros instaliacijg toje vietoje,
kurioje bus montuojamas prietaisas, kad jsitikintuméte, jog ji gali palaikyti
didziausig prietaiso vardinéje ploksteléje nurodytg galig. Ypac jsitikinkite,
kad kabeliy skerspjuviai atitinka prietaiso vartojama galia.

* Naudotojas neturi keisti maitinimo kabelio. Jei kabelis kaip nors paZeistas,
iSjunkite prietaisg ir papraSykite, kad jj pakeisty jgaliotasis techninés
priezilros centras.

+ Keisdami maitinimo laidg, naudokite tik tokiy paciy specifikacijy laidus;

Naudojant elektros prietaisus buatina laikytis keliy
pagrindiniy taisykliy:
* Nelieskite prietaiso Slapiomis ar dregnomis kiino dalimis arba badami

basi.

* Netraukite uz elektros laidy.

» Nelaikykite prietaiso veikiant atmosferos veiksniams (lietui, saulei ir pan.),
nebent j Sias sglygas buvo specialiai atsizvelgta.

* Neleiskite prietaisu naudotis vaikams arba asmenims, nesusipazinusiems
su jo veikimu.
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Lauko oro jutiklis, nuotolinio valdymo pultas, kambario
termostato jungtys

Lauko oro jutiklio, nuotolinio valdymo ir kambario termostato kabeliai turi bati
prijungti prie gnybty praeinant pro katilg. Sie kabeliai turi bati jvesti j katilg per
katilo apacioje esantj PG7 gyslg. Sios movos padétis parodyta 18
paveikslélyje.

Katilo deSinés pusés vaizdas

[]IPG7 RAKOR /

18 pav. Lauko oro jutiklio, nuotolinio
valdymo pulto ir kambario termostato
kabeliy perejimo riebokslis ir jo vieta

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad atliktuméte lauko oro jutiklio, nuotolinio
valdymo pulto ir kambario termostato jungtis prie gnybty:

a. ISjunkite maitinimg pagrindiniu jungikliu.
b. Nuimkite priekinj katilo dangtel].

c. Siek tiek praskleiskite plastikinés plokstés atraminius lakstus j Sonus ir
iStraukite staCiakampius plastikinés plokstés iSsikiSimus i$ lakSte esancio
lizdo.

d. Nuleiskite plastikinj skyda 90 laipsniy kampu, palenkdami jj katilo iSores link.
e. ISsuke 4 varztus kampuose, nuimkite galinj plastikinio skydelio dangtel;.

f.  Prijunkite nuotolinio valdymo pulto, kambario termostato ir lauko oro jutiklio
kabelius, kaip parodyta 19 pav. detaléje A.

PASTABA!

Pagal gamyklinius nustatymus kambario termostatas yra sujungtas tiltu. Jei
kambario termostatas nebus naudojamas, jis visada turi bati paliktas
sujungtas.

g. Kai laidai sujungti, uzdeékite galinj plastikinio skydelio dangtelj, grazinkite
plastikinj skydelj j pradine padétj ir vél uzdékite priekinj katilo dangtel.
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OTS= ISorinis temperataros jutiklis
RT= Kambario termostatas
gaza*; ©b
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19 pav. Plastikinés ploks$tés vidaus vaizdas

4.9. Dumtraukiy jungtys

/\ Siekiant uztikrinti efektyvy ir teisingg jrenginio veikima, dimtraukio jungtys
tarp katilo ir dimtraukio iSvado turi bati atliktos naudojant originalius
komponentus, specialiai suprojektuotus kondensaciniams katilams.

A Kondensaciniy katily iSmetamosioms dujoms transportuoti negalima
naudoti nekondensaciniy dimy vamzdZiy ir komponenty.

Montuojant dumtraukj reikia atsizvelgti j toliau pateiktas
rekomendacijas:

Horizontalls vieZio oro jsiurbimo vamzdZiai turi bati palenkti 3° kampu Zemyn
nuo sienoje esancios angos | iSore, kad nepatekty lietaus vandens, dulkiy ir
pasaliniy medziagy. Kitaip yra su horizontaliais iSmetamuyjy dujy vamzdZiais.
Siekiant palengvinti dimtraukyje susidariusio kondensato tekéjimg j degimo
kamerg, iSvengti pavojaus, kad Ziemg jis uz3als ir susidarys stalaktitai bei
nukris ant gatve einanciy Zmoniy galvy, iSmetamuyjy dujy vamzdzZiai turéty bati
palenkti 3° kampu aukstyn | iSore (20 pav.). Horizontaliuose koncentriniuose
ddmtakiuose iSmetamyjy dujy vamzdis (vidinis vamzdis), nukreiptas j iSore,
turéty biti palenktas j virSy, o Sviezio oro vamzdis (iSorinis vamzdis) - j apacia.
Alarko horizontaliy koncentriniy damtraukiy rinkinys turi bdti  jrengtas
lygiagreCiai Zemei. Kai komplektas montuojamas lygiagreCiai Zzemei,
iSmetamuyjy dujy vamzdis savaime pasvires j virSy (21 pav.).
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T Atlieky dujy vamzdis

‘Sviezio oro
lisiurbimo
vamzdis

=

20 pav. Oro jsiurbimo ir
iSmetamuyjy dujy
vamzdziy kampai

HHHHH

21 pav. Koncentriniai Cormmln
damtraukiy e W
kampai @

Jei dumtraukis jrengtas vertikaliai, kondensato
gaudyklé jrengiama dumtraukio apacioje ir
prijungiama prie drenazo sistemos (zr. 22 pav.).




Dumtraukio kanalo jungtis

Ddmtraukio  vamzdj prie  kamino
prijunkite taip:

* Neleiskite, kad dumtraukio vamzdis
iSsikiSty j damtraukj, damtraukio
vamzdj uZbaigkite prie§ pat jam Ne
pasiekiant dimtraukio kanala.

e Ddmtraukio vamzdis turi  bdti

statmenas prieSingai dumtraukio
kanalo sienelei (zr. 23 pav.).
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Dimtr
aukis

22 pav.

Dumtraukiy naudojimo tipai

Dumtraukiy jung€iy tipai yra Sie: C13, C33, C33(x), C43, C43(x), C53, C53(x),
C63, C63(x), C83, C83(x), C93, C93(x), B23 ir B33. Siy tipy apraSymus rasite
4.1 lenteléje, o jy vizualaus taikymo pavyzdzius - 24 paveiksle.

4.1 lentelé. Dimtraukiy tipai

Damtrauk

io tipas Aprasymas

B23 ISmetamyjy dujy vamzdis per dimtraukj, degimo oras tiesiai per jrenginj i$ patalpos (atviras tipas)

B33 ISmetamujy dujy vamzdis per dimtraukj, degimo oras per patalpg, horizontali koncentriné jungtis
(atviras tipas)

c13 Horizontalus degimo oro tiekimas ir iSmetamujy dujy ileidimas per Soninj fasadg arba stoga. 1Svadai,

(x) esantys arti vienas kito aukstyje nuo Zemeés, toje pacioje slégio zonoje.

C33(x) Degimo oro tiekimas ir iSmetamuyjy dujy iSmetimas su vertikaliu i§éjimu. IStekéjimo angos, esancios
arti viena kitos, tame paciame slégio zonoje.

C43(x) Degimo oro tiekimo ir iSmetamujy dujy jungtys, sujungtos su daugkartine iSmetamuyjy dujy sistema.

C53(x) Degimo oro tiekimas ir iSmetamuyjy dujy Salinimas atskiromis linijomis. ISvadai skirtingose slégio
zonose.

C63(x) Degimo oro tiekimo ir iSmetamujy dujy prijungimo prie ne matavimo prietaisy konstrukcija

C83(x) Damtraukiy jrenginiai su atskiromis arba keliomis jungtimis (neigiamas slégis) ir nepriklausomu
degimo oro tiekimu i$ iSorinés aplinkos.
Tai tokie dimtraukiai, kuriuose Sviezias oras jsiurbiamas per pastato dimtraukio Sachta, o
i8metamosios dujos i$leidZiamos per stogg. Sviezio oro jsiurbimo vamzdis j galerijg jeina horizontaliai

C93(x) ir baigiasi alkine lenkdamasis j vir$y. ISmetamujy dujy vamzdis per $achtg kyla j stoga. Visi tipai gali

veikti iki 50 metry bendro linijinio ilgio, jskaitant standartinj horizontaly koncentrinj damtakio ilgj (1
metras) su @60/100 mm damtakiy sistema.
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C43x

| HEES

B33

£53

CB3x

25 pav. C93x diumtraukio schema
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@60/100 horizontaliy dimtraukiy
rinkinys (SMF 25/30/35)

Horizontali koncentriné dumtraukiy sistema,
60/100 mm skersmens, reguliuojama 360°
kampu, polipropileno vidinis vamzdis,
tinkamas kondensatui. ISleidzia
iSmetamgsias dujas ir jsiurbia org i$
atmosferos.

Tinka tik kondensaciniams katilams.

Dviem tarpusavyje susipynusiais
vamzdZiais iSleidZia iSmetamagsias dujas ir
jsiurbia Sviezig org. ISorinis @100 mm
vamzdis jsiurbia Sviezig org, o @60 mm
plastikinis  vidinis  vamzdis iSleidzia
iSmetamgsias dujas.

26 pav. @60/100 mm horizontaliy
ddmtraukiy rinkinys

Dimy iSmetimo vamzdis gali bati jungiamas tiesiai j iSore arba prie tinkamos
kombinuotos dimtraukiy sistemos.

MAKSIMALUS DUMTRAUKIO ILGIS: 8 m

Didziausias damtraukio ilgis (linijinis ekvivalentas) yra linijiniy vamzdziy ilgio ir
kiekvienos sumontuotos alkiinés ekvivalentinio ilgio suma.

Linijinis ekvivalentinis ilgis - tai bendras vamzdZio ilgis nuo prietaiso sujungimo
su degimo kamera, iSskyrus pirmajg alkine.
Papildomy alkadniy linijiniai ekvivalentai yra tokie:
@ 60/100 x 90° alkiné = 0,8 m.
@ 60/100 x 45° alkiné = 0,5 m.
PASTABA!

Damams isSleisti ir degimo orui jsiurbti naudokite tik Alarko tipo
patvirtintas vamzdyny sistemas.

56

112.6
122.1

27 pav. @60/100 mm horizontalaus ddmtraukio komplekto matmenys
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Dviguby dumtraukiy rinkinys
@80+80 (SMF 25/30/35)

Horizontalia padalyty ddmtraukiy sistema
sudaro du @80+80 mm skersmens
polipropileno vamzdziai, reguliuojami 360°
kampu, tinkami kondensatui. [Smetant
iSmetamgsias dujas vienu vamzdziu, Kkitu
vamzdZziu jsiurbiamas oras i$ atmosferos.

I

Tinka tik kondensaciniams katilams. 28 pav. Dvigubo dimtraukio
komplektas

ISleidzia iSmetamasias dujas dviem atskirais
vamzdZiais ir jsiurbia SvieZig ora.
DIDZIAUSIAS DUMTRAUKIO ILGIS: @80+80: 50 m

Didziausias damtraukio ilgis (linijinis ekvivalentas) yra linijiniy vamzdziy ilgiy ir
kiekvienos sumontuotos alkiinés ekvivalentiniy ilgiy suma.

Linijinis ekvivalentinis ilgis - tai bendras vamzdZio ilgis nuo prietaiso sujungimo
su degimo kamera, iSskyrus pirmajg alkiine.

Papildomy alkaniy linijiniai ekvivalentai yra tokie:
80 x 90° alkiiné = 1.5 m.
80 x 45° alkiné = 1.2 m.

PASTABA!

Damames iSleisti ir degimo orui jsiurbti naudokite tik Alarko tipo
patvirtintas vamzdyny sistemas.
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29 pav. SMF 25/30/35 dvigubo dimtraukio komplekto matmenys




@60/100 vertikaliy damtraukiy
rinkinys (SMF 25/30/35)

Vertikali koncentriné dumtraukiy sistema turi
@60/100 mm skersmens, 360° reguliuojama,
polipropileno vidinj vamzdj, tinkamg kondensatui.
ISleidzia iSmetamgsias dujas ir jsiurbia org i3
atmosferos.

Tinka tik kondensaciniams katilams.

Dviem vertikaliai  susipynusiais vamzdZiais
iSleidzia nuo stogo iSmetamasias dujas ir jsiurbia
Sviezig org. ISorinis @100 mm vamzdis jsiurbia
Sviezig org, o @60 mm plastikinis vidinis vamzdis
iSleidzia iSmetamagsias dujas.

DIDZIAUSIAS VAMZDZIO ILGIS: 8 m
Didziausias dimtraukio ilgis (linijinis
ekvivalentas) - tai linijiniy vamzdziy ilgio ir
kiekvienos sumontuotos alkinés ekvivalentinio
ilgio suma.

Linijinis ekvivalentinis ilgis - tai bendras vamzdzio
ilgis nuo prietaiso sujungimo su degimo kamera,
iSskyrus pirmajg alkiine.

Papildomy alkdniy linijiniai ekvivalentai yra tokie:

@ 60/100 x 90° alkiné = 0.8 m.

& 60/100 x 45° alkiiné = 0.5 m.

PASTABA!

50

3

30 pav. Vertikaliy damtraukiy
rinkinys SMF 25/30/35

Damams isSleisti ir degimo orui jsiurbti naudokite tik Alarko tipo

patvirtintas vamzdyny sistemas.
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5. PRIETAISO PALEIDIMAS

/\ Pirmgjj paleidimo procesg nemokamai atliks Alarko Carrier jgaliotosios
tarnybos. Dél to kreipkités j Alarko Carrier jgaliotajg tarnybg savo regione.

/\ Nejgalioty jmoniy ar asmeny atliktas pirminis paleidimas | eksploatacijg
panaikina garantija.

/\ Bendrové Alarko Carrier San. ve Tic. A.S. neatsako uZ bet kokig Zalg, kuri
gali bdti padaryta jrenginiui arba aplinkiniams daiktams ir gyvoms
batybéms dél nejgalioty asmeny atlikto pirminio paleidimo proceso.

6. PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA IR VALYMAS
6.1. Periodiné katilo techniné prieziura (autorizuotas
aptarnavimas)

Katilo techniné prieziGra garantiniu laikotarpiu ir periodiSkai pasibaigus
garantiniam laikotarpiui, kartg per metus prie$ Ziemos sezong, uztikrina saugy
naudojimg, kuro taupyma ir prailgina jrenginio tarnavimo laika.

/\ Periodine techning priezidrg turi atlikti Alarko Carrier jgaliotos tarnybos.

/\ Naudokite tik originalias atsargines dalis, kad uztikrintuméte prietaiso
tarnavimo laikg ir sauguma.

/\ Bendroveé Alarko Carrier San. ve Tic. A.S. neatsako uz bet kokig Zala, kuri
gali buti padaryta jrenginiui arba aplink jj esantiems daiktams ir gyviems
organizmams dél techninés priezidros, kurig atlieka nejgaliotos tarnybos ir
asmenys.

6.2. Techninés prieziltiros apimtis

Techniné priezidra apima toliau nurodytus dalykus:

«  Pagrindinio Silumokaicio valymas

* Degiklio ir elektrody kontrolé

* Ventiliatoriaus variklio balanso kontrolé, menciy valymas
«  Termostato ir jutikliy kontrolé

+ Sifono valymas

+ Kondensato iSleidimo valdymas

+ ISsiplétimo bako slégio kontrolé, uzpildymas, jei slégis Zemas
* Kaminy sandarumo kontrolé

«  Dumy dujy analizé ir degimo kontrolé

*  Dujy nuotékio kontrolé vamzdziuose ir Venturi linijose po dujy vozZtuvu
naudojant dujy nuotékio detektoriy arba plovimo putas
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*  Sraigty valymas

¢ Dumbilo ir (arba) nuosédy gaudyklés valymas
«  Tinkamo katilo veikimo tikrinimas

» ]galiotosios tarnybos sertifikato pildymas

6.3. Katilo valymas (naudotojas)

ISorinj katilo korpusg palaikykite Svary, nuvalydami jj mink3ta drégna Sluoste.
Nenaudokite Siurk&¢iy, abrazyviniy valymo priemoniy.

7. NEPRIVALOMOS VARTOTOJO TEISES

1. Jei nustatoma, kad prekés yra nekokybiskos, vartotojas gali pasinaudoti
viena i$ Siy neprivalomy teisiuy;

a. Atsisakyti sutarties praneSdamas, kad yra pasirenges grgzinti parduotas
prekes,

b. Pasilikti parduotas prekes ir prasyti proporcingai defektams taikyti nuolaidg
nuo pardavimo kainos,

c. Jei tai nereikalauja pernelyg dideliy iSlaidy, prasyti nemokamai pataisyti
parduotg preke pardavéjo sgskaita,

¢. Jei jmanoma, vartotojas gali pasinaudoti viena i§ neprivalomy teisiy ir
pradyti pakeisti parduotg preke be defekty turin€iu dublikatu. Pardavéjas
privalo jvykdyti §j vartotojo pageidaujamg prasyma.

2. Teisé | nemokamg remontg arba prekés pakeitimg | defekty neturint
atitikmenj taip pat gali bati panaudota prie§ gamintojg arba importuotoja.
Pardaveéjas, gamintojas ir importuotojas solidariai atsako uz Siame punkte
nurodyty teisiy jgyvendinimg. Gamintojas ar importuotojas neatsako, jei
jrodo, kad defektas atsirado po to, kai jis pateiké prekes j rinka.

3. Jei nemokamas prekés remontas ar pakeitimas j analogiSkg preke be
defekty sukels pardavéjui neproporcingy sunkumy, vartotojas gali
pasinaudoti viena i$ teisiy atsisakyti sutarties arba sumazinti kaing
proporcingai defektams. Nustatant neproporcinguma, atsizvelgiama j tokius
klausimus kaip prekés be defekty verté, defekto svarba ir j tai, ar dél kity
neprivalomy teisiy taikymo vartotojui kils problemuy.

4. Jei pasirenkama viena i§ nemokamo prekés remonto ar pakeitimo |
lygiaverte be defekty teisiy, §j praSyma privaloma jvykdyti ne véliau kaip
per trisdeSimt darbo dieny nuo prasymo pateikimo pardavéjui, gamintojui ar
importuotojui dienos, o gyvenamosios ir poilsio paskirties nekilnojamojo
turto atveju - per SeSiasdeSimt darbo dieny. Taciau prekéms, jtrauktoms j
sgrasg, pridedama prie reglamento, iSleisto pagal Sio Jstatymo 58 straipsnj,
vartotojo praSymas dél nemokamo remonto turi bati jvykdytas per
maksimaly reglamente nurodyta remonto terming. PrieSingu atveju
vartotojas gali laisvai naudotis kitomis neprivalomomis teisémis.

5. Tais atvejais, kai vartotojas pasirenka teise atsisakyti sutarties arba
pasinaudoti kainos nuolaida dél defekty, visa sumokéta kaina arba nuo
kainos padarytos nuolaidos suma nedelsiant grgZinama vartotojui.
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Visas iSlaidas, susijusias su neprivalomy teisiy jgyvendinimu, padengia
Salis, kuri jgyvendina vartotojo pasirinktg teise. Vartotojas taip pat gali
reikalauti kompensacijos pagal Turkijos 2011 m. sausio 11 d. Prievoliy
kodekso, kurio numeris 6098, nuostatas kartu su viena i$ Siy neprivalomy
teisiy.

Jisy gincas dél jsigyty prekiy ir (arba) paslaugy,

jei jis susijes su prekiy / paslaugy defektais,

jei jis susijes su nesgziningomis sutarties, kurig pasiraséte su pardavéju /
paslaugy teikéju, sglygomis,

jei nuolaida iSankstiniam mokéjimui, kuri turéty bati suteikta iSankstinio
mokéjimo uz prekes / paslaugas, kurias jsigijote iSsimokétinai, i§ viso
nesuteikta arba suteikta neteisingai,

jei prekés / paslaugos, kurias |sigijote kampanijos (iSankstinio
apmokéjimo) pagrindu, nepristatomos laiku ir kaip reikalaujama,

jei prekés / paslaugos, kurias jsigijote pagal nuotoline sutartj (internetu,
per televizijg ir pan.), nepristatomos laiku ir kaina negrgzinama, nors
pasinaudojote teise atsisakyti sutarties, turésite kreiptis | Vartotojy
arbitrazo komisijg arba Vartotojy teismg prie Provincijos prekybos
direktorato ir apygardos valdybos toje vietoje, kurioje gyvenate arba
kurioje jsigijote prekes / paslaugas, atsizvelgdami j gin€o iSlaidas, kad
baty iSsprestas jusy ginCas. Jei jlsy gyvenamojoje vietovéje néra
vartotojy teismo, galite kreiptis j pirmosios instancijos civilinius teismus
kaip j vartotojy teisma.

Jei jisy gincas:

yra susijes su tuo, kad kartu su jsigytomis prekémis jums nebuvo pateiktas
garantijos liudijimas, turkiSkas apraSymas ir naudotojo vadovas,

yra susijes su sutarties, kuri pagal jstatyma turi bati sudaryta rastu ir kurios
kopija turi bati pateikta jums, nepristatymu, galite kreiptis j savo provincijos
Prekybos direktoratg, kad buty imtasi reikiamy administraciniy veiksmuy.
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8. INFORMACIJA APIE EFEKTYVUY ENERGIJOS VARTOJIMA
REKOMENDACIJOS, KAIP TAUPYTI ENERGIJA

Kad kondensacinis prietaisas veikty efektyviai, nustatykite 50 °C arba
Zemesne Sildymo vandens temperatira.

Nenustatykite 40 °C ir aukStesnés buitinio vandens temperatdros. Taip
taip pat iSvengsite apsipylimo pavojaus.

Védinimo metu uzdarykite védinamos aplinkos Sildymo radiatoriy
voztuvus.

Norint uztikrinti komfortiskg Sildymag, labai svarbu naudoti termostatinius
voztuvus ir patalpy termostatus. Jei jy néra, jsigykite kambario termostatg
ir (arba) Sildymo radiatoriy termostatinj voztuvg, suderinamg su jisy
Sildymo prietaisu.

Staigus ir visiSkas termostatinio voztuvo uzdarymas arba atidarymas
sukelia nepageidaujamus temperatdros svyravimus. Todél termostatinius
voztuvus atidarinékite ir uzdarinékite mazais Zingsniais.

Jei kambario termostatas turi programinj laikrodj, reguliuodami
atsizvelkite j valandas, kai jisy nebus namuose, ir j atostogas.
Pasirtpinkite, kad Sildymo radiatoriy virSus ir priekis nebaty uzdengtas
uzuolaidomis, baldais ir pan.

Ziemos ménesiais pakanka, kad patalpoje bity 20 °C temperatira. Toliau
Sildant padidés energijos sgnaudos.

Kad prietaisas veikty efektyviai ir i$ anksto uzkirstuméte kelig galimoms
problemoms, ne reciau kaip kartg per metus leiskite jam atlikti technine
priezilirg jgaliotame aptarnavimo centre.
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